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The designers develop their inspirations in a creative process
that is out of reach of others until it takes on the tangible form of material.
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L'Azienda - The company

I mobili Grilli non sono semplici contenitori ma opere d'arte e oggetti
d'arredamento adatti alle funzioni di utilizzo nella vita quotidiana,
personalizzabili e adattabili alle diverse esigenze arredative. |l
design, lautenticita dei materiali, l'artigianalita delle lavorazioni,
il rispetto di procedure organizzative di gestione dell'azienda, il
controllo delle emissioni tossiche, I'utilizzo di energia verde, danno
vita ad un mobile di Eccellenza.

Questo, I'Azienda, ha costruito nel tempo e garantisce oggi con la
propria esistenza dal 1963.

Grili fumiture are not mere containers, but works of art and
fumishings that are ideal for everyday use, customisable and
adaptable to different fumishing needs. The design, authenticity of
the materials, traditional workmanship, compliance with company
organisational procedures, control of toxic emissions and the use
of green power all contribute to producing excellent fumiture.

The Company has built on these principles since it was founded in
1963 and today are our customers’ guarantee.
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HERMITAGE

Hermitac

componibile

Un’unica struttura di base, tre diverse possibilita di personalizzare
I'arredamento giocando con le essenze di rivestimento, le applicazioni in

foglia oro e gli elementi architettonici.

A single base structure, three different options to customise the
composition by playing with the woods used, the gold leaf applications and
the architectural elements.

design: Mario Precisi
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Il programma di parete componibile Hermitage offre la possibilita
di realizzare arredamenti completi, comprensivi di pannellature
boiserie e soffitto a cassettoni avvolgendo I'ambiente in un
fascino particolare.

In maniera semplice consente di ottenere lo stile piu consono
a noi stessi e alla nostra casa perché la medesima struttura di
base viene impreziosita gradualmente con differenti giochi di
essenze utilizzate per le impiallacciature, con elementi intagliati e
applicazioni di fregi e decorazioni.

Dunque si riconoscono le seguenti varianti:

CLASSICA, per un fascino contemporaneo

ELEGANTE, per un’atmosfera neoclassica

LUSSO, per un gusto barocco.

The Hermitage wall unit series offers the option of organising
complete furnishing, including boiserie paneling and coffered
ceilings, encapsulating the room with a special charm.

In the simplest of ways it achieves the style that best matches
our taste and our home, because the same basic structure is
gradually enhanced with different plays of woods used for the
veneers, with carved elements, friezes and decorations.

So we have the following variations:

CLASSICA, for a contemporary charm

ELEGANTE, for that Neo-classic atmosphere

LUSSO, for a taste of Barogue.
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lusso

Lo stile di

ispirazione barocco
& impreziosito do
elementi strutturali
importanti come la
colonna, i capitelli
jonici ed un sisfemo
decorativo di freg
dorati che si ritd allo

stile LUIGI XV /
tardo BAROCCO.

The Baroque-inspired style has added
maijor structural elements such as
columns, lonic capitals and a decorative
system of gilded friezes redolent of Louis
XV/late Baroque.
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E’ funzionale I'ottimizzazione
degli spazi con I'elemento
girevole all’interno del modulo
angolare, elegantemente
attrezzato.

Nel dettaglio i fregi realizzati in
legno intagliato decorano tutta

la cornice perimetrale delle ante.

Ricercato ¢ il taglio curvo delle
ante in vetro.

Il rincorrersi dei riccioli intagliati

nel legno & il decoro ricorrente . . e 24

nella variante stilistica LUSSO. R o i .

G‘—

A lato, particolare del soffitto 2 R A f : W
realizzato a cassettoni. _ | _ x ' Ze-:- F“‘:\\,

Ll / (O A7)
The space optimisation is _- :\- (E ) )
practical, with beautifully fitted E— (p oY
lazy susans in the corner unit. ! ‘\;,- . 7
For the detail, carved wooden l . i : ( ¢
friezes decorate the entire outer SR & . 4 Y4 | p‘f#‘--.gg

cornice of the doors. Particularly

eye-catching is the curved cut of

the glass doors.
The continuum of scrolls carved

into the wood is the decoration

used in the LUSSO variant.

In the side photo: detail of the ! Y S
coffered ceiling. . I3 4 A
! ¥ i i R
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L'eleganza formale della versione
LUSSO diventa pratica nei contenuti
concedendo degli spazi non visibili,
come il cassetto nascosto nella
struttura del comodino. Allo stesso
modo il modulo di giunzione a
colonna nasconde al suo interno

un pratico cassetto al centro, e una
attrezzatura interna che lo rende
contenitivo sia nella parte inferiore
(foto a lato) che nella parte superiore

della colonna (foto a pagina 24).

GRILLI'

The formal elegance of the LUSSO
version becomes practical in terms
of content by offering concealed
space, such as the drawer hidden
in the nightstand frame. In the same
way, the interior of the column
joining unit conceals a practical
central drawer, and internal fittings
that make it a cupboard both in the
lower section (see side photo) and
the upper section of the column

(see photo at page 24).

PROGETTI ARREDO
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La capiente armadiatura
delinea tutta la stanza e ricava
al suo interno la nicchia per la
toilette, organizzata in maniera
pratica e funzionale ma sempre
mantenendo un’estetica
elegante: e allora ecco che

dal cassetto, diviso in pratici

scomparti, esce uno specchio di

precisione;
il grande specchio illuminato

da dietro con luce a led si apre

Ccome uno scrigno che nasconde

al suo interno una comoda

scaffalatura.

The spacious wardrobes line

the entire room, with a niche

formed to fit the dressing table,

organised in such a practical

and workable way yet retaining

a sheer elegance: and then we

open the drawer, divided into

practical compartments, to find

a high-vision mirror;

the large mirror rear lit by LED

opens up like a jewellery box

with handy interior shelving.

GRILLI® PROGETTI ARREDO | HERMITAGE
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I'modulo giunzione a colonna & interamente utilizzabile
come contenitore, attrezzando al suo interno la parte
superiore della colonna con degli scaffali e ricavando
al'interno dell’anta delle nicchie bar.

Nella foto a fianco lo specchio collocato nell’angolo
dell’armadiatura gira all'interno e rivela un appendiabiti

con cappelliera.

The column joining unit is 100% usable as cupboard

space, the upper section of the column fitted with shelves

and with bar niches in the door.

The side photo shows the mirror positioned in the corner

of the wardrobe that swings out to reveal coat rails and

a hat box.

GRILLI® PROGETTI ARREDO | HERMITAGE 2 6
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elegante

Questa variante di ispirazione
neoclassica & impreziosita

da impiallacciature in radico
di frassino olivato.

A tianco il modulo di
giunzione si apre, riservando
al suo inferno una comodo
scatffalatura.

Di seguito presentiamo uno
combinazione di arredamento

tra i mode”i HERMITAGE e
RONDO.

This Neoclassic-inspired variation is enhanced with
olive ash burl; to the side, the joining unit opens to
reveal its handy shelves.

Below we are pleased to present a combination

of HERMITAGE and RONDO unit furnishing.
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classico

Acquista un fascino
confemporaneo la
parete impiallacciata
in noce e si rende
adatta all'arredamento
in chiave attuale di
dimore che raccontano
il nostro passafo e che
vivono nel presente.

The walnut veneer wall panelling
acquires a modern sophistication,
adapting to today’s modern taste in
home furnishing that tells of our past
but lives in the now.
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le porte

| concetto del su

misura si estende AN i

ad ogni esigenza L —
di arredo compreso |
e porfe.

Di seguito sono
oresentate idee e
realizzazioni in stile
con le collezion
Grilli o studiate per
specifiche necessita.

The made to measure concept is
extended to cover every need, doors
included. A number of style ideas and
arrangements using Girilli collections,
or studied for specific needs, are
presented below.
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Porta tipo stile inglese, in versione 1 anta

e 2 ante. In finitura laccata e decorata a

pennello, con applicazione della foglia oro.

Pud montare i vetri a seconda della sua

collocazione.

English-style door in single and double
versions.

In a lacquered finish wit brush-applied
decoration and gold leafing.

The glass panels can be mounted

according to the door positioning.

— —
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Bozzetti definitivi per la
realizzazione di porte
mod. Trevi.

Final sketches for
production of the Trevi
model doors.

@ ML e

Porta mod. Roma, impiallacciata in piuma di noce, con
intarsi lungo il profilo delle bozze superiore e inferiore
dell’anta. Decorazioni a foglia oro.

Roma model door, with walnut crotch veneer and inlay
along the profile of the upper and lower panels of the
door. Gold leaf decoration.

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE

Porta dalla linea pulita € in stile tradizionale
impiallacciata noce con intarsi nella bozza
centrale.

Traditional style door with a clean line, walnut
veneered with carvings in the central panel.
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SCHEDA TECNICA / TECNICAL DATA

MateRIALI ImpiEGaT

STRUTTURA:
COLONNE:
CAPITELLI COLONNE:
SCHIENALE:

Ante:

[NmAGLIO:
Casser:

Zoccovo/Cappeto:
Piano:
Freo/Cornic:

[ MPIALLACCIATURA ESTERNA:

[ MPIALLACCIATURA INTERNA:

Essenza:
Lacaaro LS:
Bianco Opaco:

legno massello di jelutong, listellare impiallacciato, multistrati;
multistrato impiallacciato;

legno massello di jelutong scolpito a mano;

multistrato impialacciato tanganika;

massello di Toulipier, listellare impiallacciato;

legno massello di jelutong;

sponde in faggio - fondo in multistrato impiallacciato tanganika;
Frontale cassetti curvi: multistrato impiallacciato;

Frontale cassetti dritti: listellare impiallacciato;

Guide: bluemotion;

listellare impiallacciato - legno massello di Toulipier;

legno tamburato con telaio in massello di abete;

massello di Toulipier - particelle di legno;

versione CLASSICA: noce

versione ELEGANTE: noce e radica di frassino olivato

versione LUSSO: noce, radica di frassino olivato e acero

noce

vernici a fondi poliuretanici - patine naturali

vemici all'acqua

vernidi all'acqua

DAL 1963 LE COLLEZIONI FIRMATE

Descriprion oF MaTERiALS

Frau:
Cotumns:
CoLumn capiTALS:
REAR paNEL:
Doors:

CarvinG:
Drawers:

PLUNTH BASE/Top PANEL:
Tor:

Friezes,/ Cornices:
EXTERNAL VENEERING:

[NTERNAL VENEERING:
Woon:

LS tacauereD:
Marr Whie:

componibile

solid jelutong, veneered blockboard, multi-ply;
veneered multi-ply;

hand-sculpted solid jelutong;

Tanganyika veneered mulfi-ply;

solid tulipier, veneered blockboard;

solid jelutong;

sides in beech wood — base in Tanganyika veneered multi-ply;
Curved drawer fronts: veneered multi-ply;
Straight drawer fronts: veneered blockboard;
Runners: Bluemotion;

veneered blockboard - solid tulipier;

hollow core with solid spruce;

solid tulipier - particleboard;

CLASSICA version: walnut

ELEGANTE version: walnut and olive ash burl
LUSSO version: walnut, olive ash burl and maple
walnut

polyurethane-based paints - natural patinas
waterbased paints

waterbased paints

CAMPIONARIO FINITURE /EXAMPLES OF FINISHES

classico

Ciliegio - Cerrywood

elegante

Laccato stuccato - Stucco lacquered

lusso

Bianco opaco - Matt white

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE

03




Il gusto barocco dell’allestimento

HERMITAGE LUSSO: una vera

€ propria immersione nell’arte
fatta materia. Gli intagli, le
sagomature e le lavorazioni
artistiche danno subito la
sensazione lussuosa di trovarci
in un ambiente appartenuto a
principi e re che ci fa sentire

signori della nostra casa.

GRILLI

The Baroque look of the
HERMITAGE LUSSO
arrangement: a true immersion
into art come to life. The
carvings, shaping and art work
immediately give that luxurious
sensation of being in a room
designed for royalty, making us
feel like the true kings of our

castle.

EZIONI FIRMATE

elegante

classico

"atmosfera neoclassica
dellallestimento HERMITAGE
ELEGANTE, con quel suo
sapiente mix di radica di frassino
e noce che si intervallano
offrendo spunti decorativi
naturali che deliziano per la loro

autenticita.

The Neoclassic atmosphere of
HERMITAGE ELEGANTE, with
its expert mix of ash burl and
walnut and intervals that offer
natural decorative touches
delightful in their sheer

authenticity.

Il fascino contemporaneo
dellallestimento HERMITAGE
CLASSICO ci accoglie nel
calore inconfondibile del

noce, un'essenza che sa di
famiglia, che rassicura e segna
I'appartenenza alla nostra storia

profonda

The contemporary charm

of HERMITAGE CLASSICO
welcomes us with the
unmistakeable warmth of walnut,
a wood that is so familiar,
reassuring and worthy of its

place in our long history.

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE
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COLLECTION HERMITAGE

lusso

IMPIALLACCIATURA
Radica di frassino olivato e noce

DECORAZIONI
Profilatura cornici e intagli in foglia oro

CARATTERISTICHE
Ante vetro sagomate, fregi scolpiti a riquadro

ELEMENTI ARCHITETTONICI
Colonna con capitello ionico

VENEER
Olive ash burl and walnut

DECORATIONS
Cornice profiling and carvings in gold leaf

CHARACTERISTICS
Shaped glass doors, friezes sculpted in
panes

ARCHITECTURAL ELEMENTS
Column with lonic capital

elegante

IMPIALLACCIATURA
Radica di frassino olivato e noce

DECORAZIONI
Profilatura cornici in foglia oro

VENEER
Olive ash burl and walnut

DECORATIONS
Cornice profiling in gold leaf

GRILLI

classico

IMPIALLACCIATURA
Noce (noce colore / noce ciliegio)

VENEER
Walnut (coloured walnut / cherry walnut)

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE 6 7



COLLECTION HERMITAGE - LUSSO

Cooice £ Dimensioni Descrizione Cooice € Dimensiont Descrizione
(ot D MeaSURE DescripTioN Cone AND Measure Descriprion
FIANCHI - SIDE PANELS MODULI GIUNZIONE - JOINING UNITS
I FIANCHI TERMINALI (SINISTRI E DESTRI) DEVONO ESSERE AGGANCIATI
Al MODULI DI GIUNZIONE.
THE END PANELS (RIGHT AND LEFT) MUST BE HOOKED UP TO JOINING UNITS.
314054/L P. 54,3 314094/1L P. 57,4

L.18,3 P.54,3 H.275

314056/L
L183 R713 H.275

Fianco terminale SX (per aggancio moduli di giunzione)
Left end panel (for hook up to joining units)

P.71,3
Fianco terminale SX (per aggancio moduli di giunzione)
Left end panel (for hook up to joining units)

L. 554 P.57,4 H.275

314095/1
L.554 P.744 H.275

Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

P. 74,4
Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

Unit T wood door

314067/L P.71,3
L.853 P71,3 H.275 Modulo 1 anta legno
Unit 1 wood door

Cooict £ Dimensioni Descrizione Coice £ Dimensiont Descrizione

(oot D MeASURE DEscripTION CobE AND MeaSURE DescripTion

314066/L P. 54,3 314080/1L P. 54,3

1.853 P.543 H.275 Modulo 1 anta legno 1.193 P.543 H.275  Modulo 3 ante porta TV

Unit 3 - TV cabinet

314055/L
L 18,3 P.543 H.275

314057/L
L183 R713 H.275

P. 54,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di iunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

P.71,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di giunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

314096/1
L.554 64,6 H.275

314097/1
L.554 P.81,6 H.275

P. 64,6
Moduli giunzione a colonna - Versione A
Column joining units - Version A

P. 81,6
Moduli giunzione a colonna - Versione A
Column joining units - Version A

314062/1 P. 54,3
1.853 P543 H.275  Modulo 1 anfa vetro
Unit 1 glass door

314044/1

g L795xL.79,5
P.54,3 H.275
314045/L
96,5%96,5
71,3 H.275

P. 54,3
Modulo angolo girevole con specchio
Lazy Susan corner unit with mirror

P.71,3
Modulo angolo girevole con specchio
Lazy Susan corner unit with mirror

| FIANCHI CENTRALI DEVONO ESSERE AGGANCIATI
AIMODULIT, 2 E 3 ANTE.

THE CENTRAL SIDE PANELS MUST BE HOOKED UP
TODOOR UNITS 1, 2 AND 3

314090/1
L.554 P.75,8 H.275

314091/1
L.554 P.92,8 H.275

P. 75,8
Moduli giunzione a colonna - Versione B
Column joining units - Version B

P. 92,8
Moduli giunzione a colonna - Versione B
Column joining units - Version B

EEEEEAR
o

314064/1 P. 54,3
1853 P.543 H.275  Modulo 1 giorno
Unit T open

314046/L

: L79,5xL.79,5
P543 H.275
314047/L
96,5 96,5
P713 H.275

P. 54,3
Modulo angolo girevole
Lazy Susan comer unit

P.71,3
Modulo angolo girevole
Lazy Susan corner unit

314058/L
L 10,6 P54 H.275

314059/L
L 10,6 P72, H.275

P. 55,4
Fianco centrale
Central side panel

P.72,4
Fianco centrale
Central side panel

314092/1
L.39 P.56,3 H.275

314093/L
L.39 R.733 H.275

P. 56,3

Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

NB. Estraibile a richiesta

NB. Pull-out version available on request

P. 92,8

Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

NB. Estraibile a richiesta

NB. Pullout version available on request

314078/L P. 54,3
1.136,3 P.54,3 H.275 Modulo 2 ante legno
Unit 2 - wood door

314079/L P.71,3
1.136,3 71,3 H.275 MOdU'O 2 ante |egno
Unit 2 - wood door

314076/L P. 54,3
11363 P.54,3 H.275 Modulo 2 anfe vetro
Unit 2 - glass door

Wy

I A B EEY W

314070/L P. 54,3
1.136,3 54,3 H.275 Modulo 2 giorno
Unit 2 - open

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE | 69



COLLECTION HERMITAGE - LUSSO

Cooice £ Dimensioni Descrizione Coice £ Dimensiont Descrizione
(ot AND MeasURE DescripTioN CobE AND MeaSURE DescripTion
314021/1 P. 54,3 314036/L P. 58

L 177 P.54,3 H.275

314022/L
L177 R71,3 H.275

Arco lungo per libreria
Double bookcase arch

P.71,3
Arco lungo per armadio
Double bookcase arch

314027/
L1203 P 54,3 H.275

314029/1
L1203 P71,3 H.275

P. 54,3
Arco per tendaggio
Curtain arch

P.71,3
Arco per tendaggio
Curtain arch

L.135 P58 H.275

314035/1
L13,5 P75 H.275

Fianco spalla SX per ponte di passaggio
(per aggancio a moduli di giunzione)

Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up to aining unis)

P.75
Fianco spalla SX per ponte di passaggio
(per aggancio a moduli di giunzione)

Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up to aning uns)

314038/1
L.13,5 P58 H.275

314037/1
L13,5 P75 H.275

P. 58
Fianco spalla DX per ponte di passaggio
(per aggancio a moduli di giunzione)

Right side panel for doorway bridge unit
(for hook up to aining uns)

P.75
Fianco spalla DX per ponte di passaggio
(per aggancio a moduli di giunzione)

Right side panel for doorway bridge unit
(for hook up to aining uns)

314028/1
L177 R.543 H.275

314030/L
L177 R71,3 H.275

P. 54,3
Arco lungo per tendaggio
Double curtain arch

P.71,3
Arco lungo per tendaggio
Double curtain arch

Copice £ Dimensiont Descrizione Copice £ DimensioNI Descrizione
Cope ANp Measure Descriprion Cope aND Measure DescriprioN
314031/1 P. 50 314014/L P. 67,3
L135 50 275 Fianco spalla SX per ponte L1203 P.67,3 H.275 Ponte passaggio bifucciale
Left side panel for bridge unit Twosided doorway bridge
314033/1 P. 67 - 314016/1 P. 79,6
1135 P67 H.275  Fianco spalla SX per ponte 11203 R79,6 H.275 Ponte passaggio bifacciale
Left side panel for bridge unit Two-sided doorway bridge
314032/1 P. 50 314015/1 P. 67,6
L135 e 50 275 Fianco spalla DX per ponte L177 67,6 H.275  Ponte passaggio bifacciale
Right side panel for bridge unit Twosided doorway bridge
314034/1 P. 67 314017/1 P.71,3
L135pe7 #o7s  Fianco spalla DX per ponte L177 2796 #.275  Ponte passaggio bifacciale
Right side panel for bridge unit Two-sided doorway bridge
314081/L P. 54,3 314010/L P. 54,3
1.367,4 P.543 H.275 Ponte letto 1.120,3 P.54,3 H.275 Ponte
Alcove bed Bridge
T—_ NB. La lunghezza di cm. 367,4 & compensiva .
dei 2 comodini e di un letto misvraKing L e S - - - oo oo oo — -
NB. The length is 367.4 cm and includes ‘-——.—.—
2 nightstands and a kingsize bed 314012/1 P.71,3
1.120,3 P.71,3 H.275 Ponte
ridge
314082/L P. 54,3 314011/1L P. 54,3
1.762 P.49,5 H.275  Comodino SX 1177 p.54,3 H.275  Ponte
Left nightstand Bridge
314083/1 P. 54,3 314013/1 P.71,3
1.762 P.49,5 H.275  Comodino DX L177 B71,3 H.275 que
Right nightstand Bridge
314084/L P.71,3

L.120,3 P.71,3 H.275

Modulo toilette (con specchio e luci a led)
Dresser unit (with mirror and LED lighting)

314023/L
L1203 P 67,6 H.275

314024/L
L1203 84,6 H.275

P. 67,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch

P. 84,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch

314020/1
o L1203 71,3 H.275

P.71,3
Arco per armadio
Wardrobe arch

314025/1
L177 P67,6 H.275

314026/1
L177 P84 H.275

P. 67,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch

P. 84,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch
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COLLECTION HERMITAGE - LUSSO

Cooict £ Dimensioni Descrizione Cooice € Dimensiont Descrizione Cooict £ Dimensioni Descrizione Coice £ Dimensiont Descrizione
(ot D MeaSURE DescripTioN Cone AND MeasuRe DescripTion (oot D MeASURE DEscripTION CobE AND MeaSURE DescripTion
314154/1 Pilostro terminale per hoiserie 314157/L Modulo di giunzione per boiserie 314140/1 Pannello hoiserie con cornice 314130/L Pilastro terminale per boiserie bassa
3 L11,7 P12,8 H.275  End pillar for boiserie : L.31,4 155 H.275  Joining unit for boiserie - L1439 P13,5 H.275 Boiserie panel with cornice L.7,3 295 H.945  Shortend pillar for boiserie
314131/L Pilastro di giunzione per boiserie

L3 P95 H.945 bassa

314155/L Pilastro di giunzione per hoiserie 314156/1 Modulo di giunzione per oiserie con bozza 314143/L Pannello boiserie con specchio Shart joining pilar fo baiserie

) L3145 H275  Joining pillor for boiserie = L.464 P17,5 H.275  loining unit for boiserie with panel - L1439 P 13,5 H.275 Boiserie panel with mirror
314134/L Modulo ad angolo boiserie
.24,3xL.24,3 (a richiesta specchio centrale)
P83 H.945 Boiserie comer unit
314150/1 P. 54,3 314158/1 Modulo di giunzione a colonna 314142/1 Pannello hoiserie imbottito (centol mirfo on request)
L.18,3 P543 H.275  Fianco spalla SX per boiserie ‘ L 46,4 P.24,7 H.275  Column joining unit t 11439 P 13,5 H.275  Upholstered oiserie panel
Left side panel for boiserie v

314153/L P.71,3 -
L183 2713 to7s Fianco spalla SX per baiserie I \ 314120/L Pannello boiserie

Left side panel for boiserie 1.853 P83 H.945  Boiserie panel

314151/1 P. 54,3 314144/L Modulo ad angolo boiserie 314141/1 Pannello oiserie con bozza | 314123/1L Pannello boiserie
1.18,3 54,3 H.275  Fianco spalla DX per hoiserie ) L.243xL. 243 (a richiesta specchio centrale) ' 11439 P135 H.275 Boiserie panel with central panel \D 11439 P 8,3 H.945 Boiserie panel
Right side panel for boiserie P135 H.275 Boiserie comer unit 4 I|

(central mirror on request)

314121/1L Pannello boiserie con bozza
314152/L II:‘ 71,3II —— \ 1.853 P.83 H.945  Boiserie panel with central panel
1183 P 71,3 H 275  Fianco spalla DX per boiserie _

Right side panel for boiserie .

= 314124/1 Pannello boiserie con bozza

314186/1 Mantovana - Rodul a ridiista || 1.1439 P83 H.945 Boiserie panel with central panel

Pelmet - Unit available on request |

314122/1 Pannello boiserie imhottito
\ 1.853 283 H.945  Upholstered hoiserie panel

314125/1 Pannello boiserie imhottito

. |I 11439 8,3 H.945 Upholstered hoiserie panel

—
|

314126/1 Pannello boiserie copriradiatore
(misure a progetto)
Boiserie panel with radiator cover
(made fo measure)
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COLLECTION HERMITAGE - ELEGANTE

Cooice £ Dimensioni
(ot D MeaSURE

Descrizione
DescripTioN

Cooice € Dimensiont Descrizione
Cone AND Measure Descriprion

FIANCHI - SIDE PANELS

| FIANCHI TERMINALI (SINISTRI E DESTRI) DEVONO ESSERE AGGANCIATI

AIMODULI DI GIUNZIONE.

THE END PANELS (RIGHT AND LEFT) MUST BE HOOKED UP TO JOINING UNITS.

MODULI GIUNZIONE - JOINING UNITS

314054 /E
1183 P 543 H.275

314056 /E
L183 R713 H.275

P. 54,3
Fianco terminale SX (per aggancio moduli di giunzione)
Left end panel (for hook up to joining units)

P.71,3
Fianco terminale SX (per aggancio moduli di giunzione)
Left end panel (for hook up fo jining unis)

314094 /E P. 57,4
L.554 P.57,4 H.275  Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

314095/ P. 74,4
1554 p744 H.275  Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

Cooict £ Dimensioni Descrizione Coice £ Dimensioni Descrizione
(oot D MeASURE DEscripTION CobE AND MeaSURE DescripTion
314066/ P. 54,3 314076/ P. 54,3

1.853 P.543 H.275 Modulo 1 anta legno
Unit 1 wood door

11363 P543 H.275  Modulo 2 ante vetro

Unit 2 - glass door

314055/E
L 18,3 P.543 H.275

314057 /E
L183R71,3 H.275

P. 54,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di iunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

P.71,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di giunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

314092/E P. 56,3

1.39 P56,3 H.275  Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units
NB. Estraibile a richiesta
NB. Pull-out version available on request

314093/ P.71,3

139 p71,3 H.275  Moduli giunzione 1 anta
T-door joining units
NB. Estraibile a richiesta
NB. Pulkout version available on request

314067 /E P.71,3
1.853 P71,3 H.275  Modulo 1 anta legno

314070/E

P. 54,3

11363 P543 H.275  Modulo a giorno

| FIANCHI CENTRALI DEVONO ESSERE AGGANCIATI
AIMODULIT, 2 E 3 ANTE

THE CENTRAL SIDE PANELS MUST BE HOOKED UP TO
DOORUNITT, 2 AND 3

Unit T wood door Unit 2 - open

Ey |
o
=
—
mm_

[}

314062/E P. 54,3 ¢ 314080/E P. 54,3
: 1.85,3 P54,3 H.275  Modulo 1 anta veiro 1.193 P54,3 H.275  Modulo 3 ante porta TV

Unit 1 glass door

Unit 3 - TV cabinet

314058/E
L 10,6 P54 H.275

314059/E
L 10,6 P72, H.275

P. 55,7
Fianco centrale
Central side panel

P.72,4
Fianco centrale
Central side panel

314064/E P. 54,3 314044 /E P. 54,3
: 1.853 P543 H.275  Modulo a giorno " L795xL.79,5 Modulo angolo girevole con specchio
! N Unit T open P.54,3 H.275 Lazy Susan comer unit with mirror
A | (EE—
. il 314045/ P.71,3
A L965xL 965 Modulo angolo girevole con specchio
- P71,3 H.275 Lazy Susan comer unit with mirror
\ 314078 /E P. 54,3 314046 /E P. 54,3
1 11363 P.543 H.275  Modulo 2 ante legno ¢ L795xL.79,5 Modulo angolo girevole
Unit 2 - wood door P 54,3 H.275 Lazy Susan comer unif
314047 /E P.71,3
L.96,5xL 96,5 Modulo angolo girevole
P713 H.275 Lazy Susan comer unit

314079/E P. 54,3
1.136,3 71,3 H.275 Modulo 2 ante legno
Unit 2 - wood door

PROGETTI ARREDO | HERMITAGE | 75



COLLECTION HERMITAGE - ELEGANTE

314026/E

L. 177 P.84,6 H.275

P. 84,6
Arco di passaggio lungo bifacciale
Two-sided doorway arch

Copice £ Dimensiont Descrizione Copice £ DimensioNI Descrizione Copice £ DiMensioNI Descrizione Cooice £ DimensioNi Descrizione
Cope ANp Measure Descriprion Cope aND Measure DescriprioN Cope AND Measure Descriprion Cope AN Measure DescriprioN
314031/E P. 50 314014/E P. 67,3 314021/E P. 54,3 314036/E P. 58 -
1135 P50 H.275  Fianco spalla SX per ponte 1.120,3 P.67,3 H.275 Ponte passaggio bifacciale o L177R543 H.275  Arco lungo per libreria 135 P58 H.275  Fianco spalla SX per ponte di passaggio
(per aggancio moduli 1 e 2 ante) Twosided doorway bridge - D —— (per aggancio a moduli di giunzione)
Left side panel for bridge unit Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up o 1-door and 2-door units) (for hook up to joining units)
3140338 P67 T 3140168 P-79,6 340228 P.71,3 31035 P75 _—
Fianco spalla SX per ponte io bifaccil ' e Fianco spalla SX per ponte di passaggio
L135 P67 H.275 (per aggancio moduli 1 e 2 ante) 1.120,3 P.79,6 H.275 Po"“’f passaggio bi u_“m e L177p 713 H.275  Arco lungo per libreria L135 P70 H.275 (per aggancio a moduli di giunzione)
et ol Two-sided doorway bridge Double bookcase arch Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up o 1-door and 2-door units) (for hook up to joining units)
314032/E P. 50 314015/E P. 67,6 314027 /E P. 54,3 314038/ P. 58
L135 P50 H275  Fianco sl"_‘"“ DX per ponte L177 2.67,6 H.275  Ponte passaggio bifacciale 11203 P54,3 H.275  Arco per tenduggio 1135 258 H.275  Fianco spalla DX per ponte di passaggio
(p'er aggando moduli 1 e'2 ante) . Two-sided doorway bridge Curtain arch (per aggancio a moduli di giunzione)
Right side panel for bridge unit = Right side panel for doorway bridge unit
(for hook up to 1-door and 2-door unis) [ . (for hook up fo jining units)
P. 67 \ P. 75
314034/ Fi lla DX 1 314017 /E P.71,3 314029/E P.71,3 314037/E * ) .
LAY (B4 T i Pont o ifiat] A et Fianco spalla DX per ponte di possaggio
L135 P67 H.275 | fper ogganciomoduli 1 6 2te) L177 R79, t.275  Ponte passuggio bitacciale L1203 2713 .275  Arco per tendaggio L135 BT K25 e o modul & giursone)
Right side panel for bridge unit [ edingenjii Ly Right side panel for doorway bridge unit
(for hook up to 1-door and 2-door units) (for hook up to janing units)
314081/E P. 54,3 314010/E P. 54,3 314028 /E P. 54,3
1.367,4 P.54,3 H.275 Ponte letto 11203 P.543 H.275 Ponte 1177 P543 H.275  Arco lungo per tendaggio
= Alcove bed Bridge . Double curtain arch
NB. La lunghezza di cm. 367,4 & compensiva . -
dei 2comodinie diun letomisuraKing o e — o - o oo oo — o —— o — o — - ﬂ ******************************
NB. The length is 367.4 cm and includes ‘-——.—.—
2 nightstands and a kingsize bed 314012/E P.71,3 314030/E P.71,3 .
L1203 p71,3 H.275 Ponte L177p71,3 1275 Arcolungo per tendaggio
ridge Double curtain arch
314082/E P. 54,3 314011 /E P. 54,3 314023/E P. 67,6
17622495 H.275  Comodino SX L.177 P543 H.275  Ponte 1.120,3 P 67,6 H.275 Arco di passaggio bifacciale
Left nightstand Bridge . Two-sided doorway arch
314083/E P. 54,3 314013/E P.71,3 314024 /E P. 3§,6 o
L.762 P 495 H.275  Comodino DX L177 p713 1275 Ponfe 11203 84, H.275 Arco di passaggio hifacciale
Right nightstand Bridge Two-sided doorway arch
314020/ P.71,3 314025/E P. 67,6
F 1.120,3 P.71,3 H.275 Arco per armadio 1177 R67,6 H.275  Arco di passaggio lungo hifacciale
' Wardrobe arch = Twassided doorway arch
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COLLECTION HERMITAGE - ELEGANTE

Cooict £ Dimensioni Descrizione Cooice € Dimensiont Descrizione
(ot D MeaSURE DescripTioN Cone AND MeasuRe DescripTion
314154/ Pilastro terminale per boiserie 314157//E Modulo di giunzione per boiserie

L.11,7 P12,8 H.275

End pillor for boiserie

L.31,4 P 155 H.275

Joining unit for boiserie with panel

314155/E
L3 R145 H.275

Pilastro di giunzione per hoiserie
Joining pillar for boiserie

314156/E
L. 464 R17,6 H.275

Modulo di giunzione per oiserie con hozza
Joining unit for boiserie with panel

314150/E
L 183 P 543 H.275

314153/
L183 P71,3 H.275

P. 54,3
Fianco spalla SX per boiserie
Left side panel for boiserie

P.71,3
Fianco spalla SX per boiserie
Left side panel for boiserie

314144 /¢
L.243xL.243
P.24,7 H.275

Modulo ad angolo boiserie
(a richiesta specchio centrale)
Boiserie comer unit

(central mirror on request)

314011/E
L 183 P 543 H.275

314152/
L183 R71,3 H.275

P. 54,3
Fianco spalla DX per boiserie
Right side panel for boiserie

P.71,3
Fianco spalla DX per boiserie
Right side panel for boiserie

Cooict £ Dimensioni Descrizione
(oot D MeASURE DEscripTION

Coice £ Dimensiont Descrizione
CobE AND MeaSURE DescripTion

314140/E Pannello boiserie con cornice
11439 P 135 H.275 Boiserie panel with cornice

314139/E Pannello boiserie con specchio
11439 P135 H.275 Boiserie panel with mirror

314142/E Pannello boiserie imbottito
11439 P135 H.275 Upholstered boiserie panel

314186/E Mantovana - Modulo a richiesta
Pelmet - Unit ovailable on request

314130/E Pilastro terminale per boiserie bassa
L.73 P95 H.945  Short end pillar for boiserie

314131/ Pilastro di giunzione per boiserie bassa
L3 P95 H.945 Short joining pillar for boiserie

314134/ Modulo ad angolo boiserie
.24,3xL.24,3 (a richiesta specchio centrale)
P83 H.945 Boiserie corner unif

(central mirror on requesf)

314120/E Pannello boiserie
\ 1.853 P83 H.945  Boiserie panel

i 314123/E Pannello boiserie
\ 11439 P 8,3 H.945 Boiserie panel

314121 /E Pannello boiserie con bozza
\ 1853 P83 H.945  Boiserie panel with central panel

h 314124/ Pannello boiserie con bozza
{ 1.1439 P 8,3 H.945 Boiserie panel with central panel

314122/E Pannello boiserie imhottito
\ 1.853 283 H.945  Upholstered hoiserie panel

i 314125/E Pannello boiserie imhottito
| 11439 8,3 H.945 Upholstered hoiserie panel

314126/ Pannello boiserie copriradiatore
(misure a progetto)
Boiserie panel with radiator cover
(made to measure)
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COLLECTION HERMITAGE - CLASSICA

Cooict £ Dimensioni Descrizione
(oot D MeASURE DEscripTION

Coice £ Dimensioni Descrizione
CobE AND MeaSURE DescripTion

Cooice £ Dimensioni Descrizione Cooice € Dimensiont Descrizione
(ot D MeaSURE DescripTioN Cone AND Measure Descriprion
FIANCHI - SIDE PANELS MODULI GIUNZIONE - JOINING UNITS
| FIANCHI TERMINALI (SINISTRI E DESTRI) DEVONO ESSERE AGGANCIATI
AIMODULI DI GIUNZIONE.
THE END PANELS (RIGHT AND LEFT) MUST BE HOOKED UP TO JOINING UNITS.
314054/C P. 54,3 314094/C P. 57,4
1.18,3 P.54,3 H.275  Fianco ferminale SX (per aggancio moduli i giunzione) % L.554 574 H.275  Moduli giunzione 1 anta
Left end panel (for hook up o joining units) T 1-door joining units
314056/C P.71,3 314095/C P. 74,4

L.18,3 P.71,3 H.275

Fianco terminale SX (per aggancio moduli di giunzione)
Left end panel (for hook up to joining units)

L.554 P.74,4 H.275

Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

314066/C P. 54,3
1.853 P.543 H.275 Modulo 1 anta legno
Unit 1 wood door

314076/C P. 54,3
1.136,3 P.543 H.275 Modulo 2 ante vetro
Unit 2 - glass door

314055/¢C
L 18,3 P.543 H.275

314057/¢C
L183 R713 H.275

P. 54,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di iunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

P.71,3
Fianco terminale DX (per aggancio moduli di giunzione)
Right end panel (for hook up to joining units)

314092/¢
L.39 P.56,3 H.275

314093/C
L.39 P733 H.275

P. 56,3

Moduli giunzione 1 anta
T-door joining units

NB. Estraibile a richiesta

NB. Pullout version available on request

P. 73,3

Moduli giunzione 1 anta
1-door joining units

NB. Estraibile a richiesta

NB. Pull-out version available on request

314067/C P.71,3
1.853 P71,3 H.275  Modulo 1 anta legno
Unit 1 wood door

. 314070/C P. 54,3
1.136,3 P.54,3 H.275 Modulo a giorno
Unit 2 - open

| FIANCHI CENTRALI DEVONO ESSERE AGGANCIATI
AIMODULIT, 2 E 3 ANTE

THE CENTRAL SIDE PANELS MUST BE HOOKED UP TO
DOORUNIT T, 2 AND 3

314062/C P. 54,3
1.853 P543 H.275  Modulo 1 anta vetro
Unit 1 glass door

314080/C P. 54,3
1193 P543 H.275  Modulo 3 ante porta TV
Unit 3 - TV cabinet

314058/¢C
L 10,6 P54 H.275

314059/¢C
L 10,6 P72, H.275

P. 55,4
Fianco centrale
Central side panel

P.72,4
Fianco centrale
Central side panel

EEEE N AR
A )

314064/C P. 54,3
1.853 P543 H.275  Modulo a giorno
Unit T open

314044/ P. 54,3

: L795xL.79,5 Modulo angolo girevole con specchio
P.54,3 H.275 Lazy Susan corner unit with mirror
314045/C P.71,3
L965xL 965 Modulo angolo girevole con specchio
P71,3 H.275 Lazy Susan comer unit with mirror

314078/C P. 54,3
11363 P543 H.275  Modulo 2 ante legno
Unit 2 - wood door

314046/ P. 54,3

i L79,5xL.79,5 Modulo angolo girevole
P.54,3 H.275 Lazy Susan comer unit
314047/C P.71,3
L965xL 965 Modulo angolo girevole
P713 H.275 Lazy Susan comer unit

314079/C P.71,3
11363 P71,3 H.275  Modulo 2 ante legno
Unit 2 - wood door
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COLLECTION HERMITAGE - CLASSICA

Cooice £ Dimensioni Descrizione Cooice € Dimensiont Descrizione
(ot D MeaSURE DescripTioN Cone AND Measure Descriprion
314031/¢ P. 50 314014/¢ P. 67,3
L135 50 275 Fianco spalla SX per ponte L1203 P.67,3 H.275 Ponte passaggio bifucciale
Left side panel for bridge unit Twosided doorway bridge
314033/C P. 67 - 314016/C P. 79,6
1135 P67 H.275  Fianco spalla SX per ponte 11203 R79,6 H.275 Ponte passaggio bifacciale
Left side panel for bridge unit Two-sided doorway bridge
314032/C P. 50 314015/C P. 67,6
L135p50 #27s  Fianco spalla DX per ponte L.177 P67,6 H.275  Ponte passaggio hifacciale
Right side panel for bridge unit Twosided doorway bridge
314034/C P. 67 314017/¢ P.71,3
L135 P47 Ho75  Fianco spalla DX per ponte 1177 2796 t.275  Ponte pussaggio bifacciale
Right side panel for bridge unit Twossided doorway bridge
314081/C P. 54,3 314010/C P. 54,3
1.367,4 54,3 H.275 Ponte [etto 1.120,3 P.54,3 H.275 Ponte
5 Alcove bed Bridge
e ——
NB. La lunghezza di cm. 367,4 & compensiva .
dei 2comodinie diun letomisuraKing o e — o - o oo oo — o —— o — o — -
NB. The length is 367.4 cm and includes ‘-——.—.—
2 nightstands and a kingsize bed 314012/¢ P.71,3
1.120,3 P.71,3 H.275 Ponte
ridge
314082/C P. 54,3 314011/C P. 54,3
1.762 P.49,5 H.275  Comodino SX L.177 54,3 H.275  Ponte
Left nightstand Bridge
314083/C P. 54,3 314013/C P.71,3
1.762 P.49,5 H.275  Comodino DX L177 P71,3 H.275 hm
Right nightstand Bridge
314020/C P.71,3
. 1.120,3 P.71,3 H.275  Arco per armadio
. Wardrobe arch

Copice £ DiMensioNI Descrizione Cooice £ DimensioNi Descrizione
Cope AND Measure Descriprion Cope AN Measure DescriprioN
314021/¢ P. 54,3 314036/¢ P. 58
— L177p543 H.275  Arco lungo per ibreria 135 P58 H.275  Fianco spalla SX per ponte di passaggio
I . D —— (per aggancio a moduli di giunzione)
1 Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up to joining units)
P. 75
314022/¢ P.71,3 e RLitss Fianco spalla SX per ponte di passaggio
L1778 71,3 H.275  Arco lungo per libreria LR
Double bookcase arch Left side panel for doorway bridge unit
(for hook up to joining units)
314027/¢ P. 54,3 314038/C P. 58
11203 P54,3 H.275  Arco per tenduggio 1135 258 H.275  Fianco spalla DX per ponte di passaggio
Curtain arch (per aggancio a moduli di giunzione)
- Right side panel for doorway bridge unit
" (for hook up to joining units)
1l \ 3029/c  P71,3 a3 P75 o
L1203 R71,3 H.275 Arco per fendaggio L135 p75 775 Tncospallo DK per pont di possaggio

Curtain arch

(per aggancio a moduli di giunzione)

Right side panel for doorway bridge unit
(for hook up to joining units)

314028/
L177 R.543 H.275

ﬂ 314030/¢ P.71,3

L 177 R71,3 H.275

P. 54,3
Arco lungo per tendaggio
Double curtain arch

Arco lungo per tendaggio
Double curtain arch

314023/C
L1203 P.67,6 H.275

314024/C
L1203 P.84,6 H.275

P. 67,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch

P. 84,6
Arco di passaggio bifacciale
Two-sided doorway arch

314025/¢C
L177 P 67,6 H.275

. P. 84,6

314026/C
L 177 P 84,6 H.275

P. 67,6
Arco di passaggio lungo bifacciale
Tworsided doorway arch

Arco di passaggio lungo bifacciale
Tworsided doorway arch
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Cooice E Dimension Descrizione Copice  Dimension Descrizione
Cone o Measure DescriTion Cooe anp Measure Descrierion
314154/C Pilastro terminale per boiserie 314157/C Modulo di giunzione per boiserie
3 L11,7 P12,8 H.275  End pillar for boiserie 3 L.31,4 P 155 H.275  loining unit for boiserie
314155/¢ Pilostro di giunzione per hoiserie 314156/C Modulo di giunzione per boiserie con hozza
L3 P145H.275  Joining unit for boiserie L 46,6 P17,6 H.275  loining unit for boiserie with panel

314150/¢
L183 P 543 H.275

314153/¢
L183 P71,3 H.275

P. 54,3
Fianco spalla SX per boiserie
Left side panel for boiserie

P.71,3
Fianco spalla SX per boiserie
Left side panel for boiserie

314144/
L243xL.243
P24,7 H.275

Modulo ad angolo boiserie
(a richiesta specchio centrale)
Boiserie comer unit

(central mirror on request)

314151/¢
L.18,3 P.543 H.275

314152/¢
L183 R713 H.275

P. 54,3
Fianco spalla DX per hoiserie
Right side panel for boiserie

P.71,3
Fianco spalla DX per hoiserie
Right side panel for boiserie

Cooict £ Dimensioni Descrizione Coice £ Dimensiont Descrizione
(oot D MeASURE DEscripTION CobE AND MeaSURE DescripTion
314140/C Pannello boiserie 314130/C Pilastro terminale per boiserie bassa

L1439 R 135 H.275 Boiserie panel

314143/¢ Pannello hoiserie con specchio
11439 P135 H.275 Boiserie panel with mirror

314142/C Pannello boiserie imbottito
11439 P 135 H.275 Upholstered boiserie panel

|

Mantovana - Modulo a richiesta
Pelmet - Unit ovailable on request

314186/C

L73P95H7945

Short end pillar for boiserie

314131/¢C
L3 P95 H.945

Pilastro di giunzione per hoiserie
bassa
Short joining pillar for boiserie

314134/C Modulo ad angolo boiserie
.24,3xL.24,3 (a richiesta specchio centrale)
P83 H.945 Boiserie corner unit
(central mirror on requesf)
314120/C Pannello boiserie
\ 1.853 P83 H.945 Boiserie panel
|}
i 314123/C Pannello boiserie
\ 11439 P 8,3 H.945 Boiserie panel
|
I.
314121/C Pannello boiserie con bozza
\ 1853 P83 H.945  Boiserie panel with central panel
h 314124/C Pannello boiserie con bozza

{ 1.1439 P 8,3 H.945 Boiserie panel with central panel

314122/¢C
\ L.853 P83 H.945
i 314125/¢C

Pannello boiserie imhottito
Upholstered boiserie panel

Pannello boiserie imhottito

| 11439 8,3 H.945 Upholstered hoiserie panel

314126/C

Pannello boiserie copriradiatore
(misure a progetto)

Boiserie panel with radiator cover
(made to measure)
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GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

S0ma

Nel 1800 in europa con lo stile impero si assiste al recupero dei modelli decorativi
del classico e dell'antico, la sua diffusione & aiutata dall’espansione napoleonica e
dallinfluenza che ebbe nel mondo.

I motivi ornamentali ripropongono quelli di antichi fasti: greci, romani, egizi,
VEeNgono organizzati in un sistema di strutture e moduli compositivi armonici

e simmetrici in modo da esprimere il lusso, la monumentalita e la grandeur
imperiale. Le forme dei mobili si ispirano all'architettura, il rigore delle linee
squadrate e geometriche enfatizzano lo stile impero, la cui rigidezza e
movimentata dai capitelli delle colonne decorate da foglie di acanto e dai pilastri
sul fronte.

In the nineteenth century europe sees a revival of classical and antique decorative
models with the empire style. This becomes quite widespread thanks to the
napoleonic growth and its influence around the world.

The ornamental decorations recall those of antique ostentation, greek, roman,
and egyptian, and are organized in a system of well-balanced and symmetric
constituent elements and structures, which express luxury, monumentality

and imperial grandeur. The shape of the fumniture is inspired by architecture,

the severity of the square and geometric lines emphasises the imperial style,

the rigidity of which is enlivened by the capitals of the columns decorated with
acanthus and the pillars to the front.

design: Mario Precisi

G’R/]:LLI® DAL 1963 LE COLLEZIONI FIRMATE
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PROPOSTA / PROPOSAL N° 22
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POSTA / PROPOSAL N° 2
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Zona pranzo
nell’ampia stanza,
la vetrina e ricavata
nella parete
componibile

The dining area in
the large open room;
the cabinet is built
into the modular wall
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A compact, functional wall
system with a handy built-in
cabinet
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Dotazione Standard, lato Anta a scomparsa - Retractable door Arichiesta, lato attrezzato estraibile
apribile attrezzato Pull-out side unit fitted on request
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PROPOSAL - 15

L' OROLOGIO scandisce il
tempo nella zona RELAX
ricavata davanti alla libreria
dove trova posto la TV

A CLOCK marks time in the
RELAXATION area in front of
the bookcase,
which also holds the TV
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PROPOSTA/ PROPOSAL N° 17
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Nell“immagine un esempio di studio ben
attrezzato dalle dimensioni contenute

b 1 2 ,L('. ¥
Lrepptit

Shown here, an example of a fully-
furnished study of modest dimensions
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Art. 113005

Poltrona girevole Elegant
Revolving armchair Elegant

P.58 H.118-125
Seduta / seat H. 43

Art. 113009

Poltrona girevole Classic
Revolving armchair Classic

L.52 P.50 H.113-120
Seduta / seat H. 43
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GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

HRoma

SCHEDA TECNICA / TECNICAL DATA

Cassetti « Drawers

Piano « Top

Frontale cassetto in multistrato
Front of drawer: multilayer wood

Zoccolo « Plinth

Multistrato
Mulfi{ayer wood

Impiallacciatura esterna  External veneer

Multistrato
Multi-layer wood

Fianco « Side

Tamburato
Double-layer wood

Cornice « Frame

Legno massello
Solid wood

Fianco - Side

Padouk + Padouk wood

Ebano - Ebony

Acero - Maple

Piuma di noce + Walnut crotch

Noce - Walnut

Radica di frassino olivato « Olive ash burl

Palissandro + Rosewood

DAL 1963 LE COLLEZIONI FIRMATE

Multistrato
Multi{ayer wood

Frontale « Front

Curvato in mulfistrati
Bentwood in multilayer

!

3
i
¢
£
H
f
:

Mareriaur Impigcam ® DESCRIPTION OF MATERIALS

STRUTTURA:

Cotonne:
SCHIENALE:
Ante:

Chssem:
Toccolo:

Piano:

SeoiA:

FReel £ corict:
MPIALLACCIATURA ESTERNA:

IMPIALLACCIATURA INTERNA:
Finimura Essenza:
CapPELLO LINEA £ TAMPONAMENTO:

FINITURA LACCATA
L1-13-14-15-16-LP:
[2-1S:

BL:

FINITURA A FOGLIA
OA- AN - ONU - ANU:

STRUCTURE:

Cotumns:
Bac:
Doogs:

Drawegs:
PuNTH BasE:

Tor:

Charg:

ORNAMENTS AND MOULDINGS:
EXTERNAL VENEER:

NTERNAL VENEER:
Woop FINISH:
Cappe1to Liven D TawpoNAMENTO:

LACQUER FINISH
[1-13-14-15-16-LP:
[2-1S:

BL:

LEAF FINISH
OA- AN - ONU - ANU:

legno massello di jelutong, multistrato impiallacciato
tanganika, pannelli di legno tamburato con massello di abete;
massello di nocino americano

multistrato impialacciato tanganika

multistrato impiallacciato tanganika

legno tamburato con massello di abete

sponde in faggio - fondo in multistrato impiallacciato tanganika
frontale in multistrato impiallacciato

multistrato impiallacciato tanganika

legno massello di nocino americano

legno tamburato con massello di abete

struttura in massello di faggio, fregi in particelle di legno
massello di nocino americano - particelle di legno

piuma di Noce, radica di Frassino olivato; infarsi in Erable,
Padouk, Palissandro, Acero, Ebano

Tanganika

vernici a fondi poliuretanici - patine naturali

legno multistrato, legno massello di nocino americano

fondo poliuretanico e patine all'acqua
vemici all'acqua
vernice poliuretanica, lucido bianco diretto

vemnici poliurefaniche e poliesteri

solid Jelutong wood, multiayer wood covered with Tanganika
veneer, double-ayer panels in solid pinewood;

solid American walnut

multilayer wood covered with Tanganika veneer

multilayer wood covered with Tanganika veneer, double-layer
wood in solid pinewood

sides in beech wood - bottom in multilayer wood covered with
Tanganika veneer - front in veneered mulfiayer wood
multilayer wood covered with Tanganika veneer

solid American walnut

double-layer wood in solid pinewood

structure in solid beech wood, omaments in wooden particles
solid American walnut - wooden particles

walnut crotch, olive ash burl; maple inlays, Padouk wood,
Rosewood, maple, ebony

Tanganika

polyurethane-based vamishes - natural glazes

multilayer wood, solid American walnut

polyurethane basecoat and water-based glaze
waterbosed paints
polyurethane-based varnish, high-gloss white

polyurethane-based vamishes and polyesters

101



ROMA COLLECTION PROPOSTE - PROPOSAL

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

GRaFIco £ DiMensioNI Grarico £ Dimensioni
GRapics AND MEASURE GRapICS AND MEASURE
PROPOSTA - PROPOSAL - 20 mis PROPOSTA - PROPOSAL - 2
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ROMA COLLECTION

PROPOSTE - PROPOSAL

GRaFico £ DimensionI
GRapics AND MEASURE

PROPOSTA - PROPOSAL - 15

T T
43 2
1 T

7

404 5.

H—b] ———202———++—1015——

7

ozeell
/]

PROPOSTA - PROPOSAL - 19

300
17

H—b] ——— 20—+

PROPOSTA - PROPOSAL - 16

1015 535+ 1015 +535—+——102—

H—67
12

10 10 10 10

T T
I

1/ e E N B R B O

i |
50 113013
1

474

113009 /\

113001 91

20 ——

PROPOSTA - PROPOSAL - 17

1535 = 60 —+ 1535 —+H

T T
643 57,2

D i
113013
1

= 50 -

— 0 ——
100€1L
\/ 600€11

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

Grarico £ Dimensioni
GRapICS AND MEASURE

PROPOSTA - PROPOSAL - 1

443

= 6] —————202———+ 60 +——102—

12

T [
g2 12 : T
I ote| o 102
113005 i L
/\ ! 40
T | 2925
9 113001 : J{
! 1015
R — :
! 17
T |:| |:| ,,,,, 121
50 113013
1
— 47 —
PROPOSTA - PROPOSAL - 4
3502
7
7 7
613 512 3
1 7] !

113009 /\

T 113001
—
13013
.
50
1
47 113013

PROPOSTA - PROPOSAL - 24
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ROMA COLLECTION

Copice € Dimensiom Descrizione Copice £ Dimension Descrizione
Cone ano Measure DescripTion Cone aND MersuRe DescripTion
112029 Vetrina 1 anta - 1,/D Glass cupboard 112200 Tavolo - Table
1126 P.55 H.222 L.210 P110 H.78
— — dotazione standard: lati aprbili attrezzati 112205 Tavolo allungabile - Extensible fable
8% 24 standard equipment: opening accessorised side L. 210 (+50 +50) P.110 H.78
El-m a richiesta - on request
i ) lato atirezzato estraibile - sliding opening side
112033 Porta TV - TV cabinet . 113001 Scrivania - Desk
1.124 P55 H.74 yr A 1.202 P91 H.79 Pelle Cat. A“asportato” -Leather Cat. A”
" [ dotazione standard: lafi apribili atfrezzati ; piano in pelle - serigrafia in oro con poggiapiedi
] S standard equipment: opening accessorised side top in leather, serigraphy in gold with footrest
m-ml a richiesta - on request
¢ ¢ lato atirezzato estraibile - sliding opening side
] Ey
112300 Tavolino rotondo - Round table 113016 (arichiesta - on request) Porta PC - PC case
763 H.69 L.110 P60 H.79
piano in legno
é top in wood
112304 Tavolino da fumo - Coffee table 113002 (a iciesta - on reques) Scrivania cm. 170 - Desk cm. 170
1140 P. 80 H.50 L.170 P91 H.79 Pelle - Leather Cat. A
piano in pelle - serigrafia in oro
con poggiapiedi
© 0 5] top in leather, serigraphy in gold
with footrest
112302 Pouff tavolino con 2 cassetti a scomparsa - Piano specchio 113004 Scriftoio - Bureau
L1712 P112 H.50 Pouffe fable with 2 retractable drawers - Mirror top L175 P91 H.79
‘i @ piano in pelle - serigrafia in oro
&, i top in leather, serigraphy in gold
¥ .
PAF
i1 K i .
112303 Pouff capitonné con 2 cassetti a scomparsa - [, el
< o 4 L112 112 H.50 Buttoned pouffe with 2 refractable drawers
112320 Orologio a pendolo - Standing clock

L.74 P45 H.203
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ROMA COLLECTION

Cooice £ Dimensiont Descrizione

Cope D Measure DESCRIPTION

112261 Sedia Elegant - Chair Elegant
.50 P47 H.95 tessuto - fabric

seduta - seat H.47

Coice £ DimeNsioNi Descrizione
(ot AND MEASURE Descriprio
112263 Sedia Elegant - Chair Elegant - Cryn Flegant
L.50 P.47 H.95 Pelle cat. B
seduta - seat H.47
seduta serigrafata

seat in serigraphy decorated leaather

spalliera capitonné
Tufted backrest

112267 Capotavola Elegant - Armchair Elegant
L.50 P47 H.95 tessuto - fabric
seduta - seat H.47

113013
L.50 P.47 H.95
seduta - seat H.47

Capotavola Elegant - Armchair Elegant

Pelle cat. B - Leather cat. B

seduta serigrafata
seat in serigraphy decorated leaather

spalliera capitonné
Tufted backrest

112271 Poltrona Impero - Impero armchair
.72 P.88 H.100

seduta - seat
L.65 P62 H. 44

113017
.70 P.62,5 H.87
seduta - seat

Polirona Peonia |
Armchair Peonia |

113009
.52 P50 H.113120
seduta - seat H.43

Poltrona girevole Classic

Revolving armchair in leather Classic

seduta serigrafata

regolabile in altezza

seat in serigraphy decorated leaather
revolving and adjustable

113005
P58 H.118-125
seduta - seat H.43

Polirona girevole Elegant
Armchair in leather Elegant

seduta serigrafata

regolabile in alfezza

seat in serigraphy decorated leaather
revolving and adjustable

113021
.82 P86 H.120-130

Poltrona girevole Iris
Revolving armchair Iris

seduta serigrafata

regolabile in alfezza

seat in serigraphy decorated leaather
revolving and adjustable

PROGETTI ARREDO | ROMA | 159



GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

rey

Trevi risulta un inestimabile contributo al gusto prezioso e raffinato che
contraddistingue la cultura italiana. Le tecniche di lavorazione del legno
perpetuano quelle delle piu illustri botteghe artigiane, da cui nascevano opere
d'arte giustamente famose. Le linee scelte per trevi sono eleganti ed uniche,
richiamano alla mente immagini di tempi prestigiosi dal gusto tardo barocco che
rendono splendido anche il presente. L'uso sapiente delle essenze, intagliate
con sistemi del tutto manuali, da alla collezione un tono caldo e accattivante.
Lintarsio, ottenuto con metodi che si rifanno alla pit alta scuola ebanistica, crea
volute pittoresche che si rincorrono in arabeschi aggraziati.

Trevi gives a priceless contribution to the precious an exquisite taste
characterizing the italian culture. Techniques of wood working date back to the
typical methods carried out in the best known workshops, where beautiful and
famous masterpieces where realized. The production lines choosen by trevi are
elegant and have an unique character; they evoke images of prestigious times
in late baroque style and let the present be splendid too. The wise use of wood
essences, wich are being carved by using absolutely manual systems, confers
the collection a warm and captivating look.

design: Mario Precisi

G’R/]:LLI® DAL 1963 LE COLLEZIONI FIRMATE




1

mponibile - Wall unit composition
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PROPOSTA / PROPOSAL N° 2

Parete componibile - Wall unit composition
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PROPOSTA / PROPOSAL N°3

Parete componibile - Wall unit composition
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PROPOSTA / PROPOSAL N° 4

Parete componibile - Wall unit composition
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GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

1rev

SCHEDA TECNICA / TECNICAL DATA

Cornice « Frame

Piano - Top

Massello di jelutong
Solid jelutong wood

Impiallacciatura esterna « External veneer
Erable « Erable

Legno tamburato ¢ MDF
Double-layer wood and MDF

Fianco e frontale « Side and front

Bois de rose
Radica di frassino olivato « Olive ash burl
Noce « Walnut

Toccolo « Plinth base

Legno multistrato
Mulfi{ayer wood

DAL 1963 LE COLLEZIONI

FIRMATE

Curvato in mulfistrati
Bentwood in multi-layer

Pilastri, piedini e fregio « Pillar, legs and frieze

Intagliati in legno massello di jelutong
Sculpted in- solid jelutong wood

Mareriaut Impiecan ® DESCRIPTION OF MATERIALS

STRUTIURA: legno massello di jelutong, multistrato impiallacciato
tanganika, pannelli di legno tamburato con massello di abete;
SCHIENALE: multistrato impiallacciato tanganika
Awte: mulfistrato impiallacciato
legno tamburato con massello di abete
Chssem: sponde in legno massello di faggio

fondo in mulfistrati rivestito in fanganika e frontale cassetti in
curvato di mulfistrati impiallacciato.
Pieoin - 20ccoL0 - Teuwo LErTo: legno massello (jelutong) - mulistrato impiallacciato tanganika

Fres: massello di jelutong
Puano: legno tamburato con massello di abete - agglomerati di legno
Seoi: struttura in massello di faggio, schienale in multistrati di

agglomerati di legno, bozza in multistrati impiallacciato
[piaLLACCIATURA ESTERNA: — noce e radica di Frassino olivato; intarsi in Erable e Bois de rose;
ImpiauiaccaTura InTera:— Tanganika

Decorazion: foglia in metallo colore oro/argento
Finmura: vernici a fondi poliuretanici - patine naturali
FINITURA LACCATA

L1-13-14-15-L6 - LP: fondo poliuretanico e patine all'acqua
[2-1S: vernici all'acqua

BL: vernice poliurefanica, lucido bianco diretto
FINITURA A FOGLIA

OA-AN-ONU-ANU:  venici poliurefaniche e poliesteri

STRUCTURE: solid Jelutong wood, mulfi-ayer wood covered with Tanganika
veneer, double-layer panels in solid pinewood;

Back: multiayer wood covered with Tanganika veneer

Dooks: veneered multidayer wood - double-layer wood in solid pinewood

DRawERs: sides in solid beech wood - bottom in multi-layer wood covered

with Tanganika veneer. Front drawers: bentwood in mulfilayer.
Lecs,/punti Base - Beo Fave: solid wood (Jelutong) - multidayer wood covered with

Tanganika veneer

ORNAMENTS: solid Jelutong wood

Toe: double-layer wood in solid pinewood - agglomerated wood

Char: structure in solid beech wood, back in mulfi-ayer and
agglomerated wood, panel in veneered mulfi-dayer wood

EXTERNAL VENEER: walnut and olive ash burl; maple inlays;

[NTERNAL VENEER: Tanganika

Decoramions: metal leaf in gold/silver colour

FiNish: polyurethane-based varnishes - natural glazes

LACQUER FINISH

[1-13-14-15-16-LP: polyurethane basecoat and water-based glaze

[2-1S: waterbased paints

BL: polyurethane-based varnish, high-gloss white

LEAF FINISH

OA-AN-ONU-ANU:  polyurethane-based varnishes and polyesters
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TREVI COLLECTION

PROPOSTE - PROPOSAL

Articou
Arricies

PROPOSTA - PROPOSAL - 1

Parete componibile
Wall unit composition

13 65 65 65 65
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PROPOSTA - PROPOSAL - 2 Parete componibile

Wall unit composition

13 6 6 13 65
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PROPOSTA - PROPOSAL - 3 Parefe componibile

Wall unit composition
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PROPOSTA - PROPOSAL - 5

Parete componibile
Wall unit composition
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TREVI COLLECTION ZONA GIORNO - DAY AREA

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

Cooice £ Dimensiont Descrizione Coice € Dimensiont Descrizion
Cone AND MeASURE DescripTiON (oot D Measure Descriprion

05207 (redenza 2 ante - 2,/D Sideboard
152 P55 H. 88

Vetrina 1 anta - 1/D Glass cupboard
(schienale specchio, luce - mirror back panel, light)

05226 /DX apertura destra - rightopening
L.106 P.53 H.214
05226 /5X apertura sinistra - lefropening
L.106 P.53 H.214 05205 (redenza 3 ante - 3/0 Sideboard
L.190 P58 H.88
05222 Vetrina 2 ante con fisso centrale abbinabile con / matching with:
L182 P53 . 221 2/ Gloss cupboard o
05130 Specchiera king - King mirror
dotazione interna - inside equipment: L. 146 H.122
mensole vetro, schienale in tessuto
glass shelves, fabric back
05201 Credenza 4 ante - 4,/D Sideboard
1. 242 P.58 H.88
05216 Vetrina 4 ante abbinabile con / matching with:
L. 246 £.59 H.222 4/D Glass cupboard
05291
dotazione inferna - nside equipment 1200 H.122 Specchiera super king - Super king mirror
mensole vetro, schienale in tessuto
glass shelves, fabric back
05282 Credenza porfa TV - TV cabinet
1.200 P.54 H. 65
05224 Vetrina 2 ante con alzat
L 152 .55 H.223 2/D Sideboard with glass cupboard

dotazione interna - inside equipment:
mensole vetro, schienale in tessuto

glass shelves, fabric back
05225 Vetrina 3 ante con alzata
L.190 P58 H.223 3/D Sideboard with glass cupboard

dotazione interna - inside equipment:
mensole vetro, schienale in tessuto
glass shelves, fabric back
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TREVI COLLECTION

LONA GIORNO - DAY AREA

Cooice £ Dimensiont Descrizion
Coe AND MeasuRe DescripTioN
05245 Tavolo Lazy Susan - Lazy Susan table
0180 H.77 girevole @ 90 - upper rounding top @ 90
05243 Tavolo Lazy Susan - Lazy Susan table
0152 H.77 girevole @ 75 - upper rounding top @ 75
05231 Tavolo - Table
200 P.100 H.77
- 05249 Tavolo - Table
per tavoli su misura
contattare il nostro Ufficio L.300 P-115 H.77
Tecnico
05238 Tavolo allungabile - Extensible table

for custom-made tables,
please contact our
Technical Department

L. 200 (+56) P 100 H.77

05250
L.210 (+50+50) P.110 H.77

Tavolo allungabile - Extensible fable

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

Cooice € Dimensiont Descrizion
CooE mD Measure Descriprion
Givdecca
361801 Polirona (imbotitura capifonné)

L.135 P87 H.86

Armchair (tufted upholstery)

per tavoli su misura
contattare il nostro Uffico
Tecnico

for custom-made tables,
please confact our
Technical Department

05241
@115 H.77

05242 (arichiesta - on request )
0115 (+40 +40) H.77

Tavolo rotondo - Round fable

Tavolo rotondo allungabile - Extensible round table

Giudecca 361701
1.232 P 87 H.104

Divano 3 posti
3 seats sofa

05276
L. 47 .47 H. 92 seduto-seat H.45

05277 (a richiesta - on request)
L. 56 P.52 H. 92 sedutu-seat H.45

Sedia - Chair standard size

Sedia - Chair King (bigger size)

Givdecca 361905
L.60 P70 H. 44

Pouff - Pouff

052738 (a richiesta - on request)
L. 56 P.52 H. 92 sedufo-seat H.45

Capotavola - Armchair King

05255
L.70 P70 H.50

05253
L.138 .76 H.50

Tavolino da fumo - Coffee table

Tavolino da fumo - Coffee table

05287
L 147 .44 H.85

Consolle - Consol

L.58 P36 H.195

05129 Specchiera - Mirror
L.109 H.122
05289 Orologio a pendolo - Standing clock
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TREVI COLLECTION

LONA GIORNO - DAY AREA

Cooice £ Dimensiont Descrizion
Coe AND MeasuRe DescripTioN
05301 Libreria - Bookcase

L. 246 P59 H.222

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

Cooice € Dimensiont Descrizion
CooE mD Measure Descriprion
05303 Poltrona in pelle - Armchair in leather

.52 P50 H.122

girevole e regolabile in altezza - seduta serigrafata in oro
revolving and adjustable - seat with gold serigraphy

05302 Scrivania - Desk

1.183 P84 H.79
piano in pelle - serigrafia in oro
top in leather, serigraphy in gold

05304
L. 47 P47 H.92 sedutn- seat H.45

05306 (a richiesta - on request)
L. 56 P.52 H. 92 seduta-seatH.45

Sedia in pelle - Chair standard size leather
Pelle Cat. A“asportato” 4 eather Cat. A”asportato”

Sedia king in pelle - Chair King leather
Pelle Cat. A“asportato” 4 eather Cat. A”asportato”

05305 (a richiesta - on request) Portacomputer - PC case
1109 P65 H.79

05307
L. 56 P.52 H. 92 seduta- seat H.45

Capotavola in pelle - Amchair King leather
arichiesta - on request
Pelle Cat. A“asportato” Leather Cat. A”asportafo”
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TREVI COLLECTION

LONA GIORNO - DAY AREA

Cooice £ Dimensiont Descrizion
Coe AND MeasuRe DescripTioN
05106 Armadio 5 ante - 5 doors wardrobe

L.305 P73 H.226

con ante intarsiate - with inlayed doors
dotazione interna - inside equipment:

4 ripiani, 1 cossettiera, 3 bastoni appendiabiti
4 shelves, 1 inside drawer, 3 cloth hanger rods

Le misure sono espresse in centimetri - The sizes are in centimetres

Cooice € Dimensiont Descrizion
CooE mD Measure Descriprion
05125 Standord Letto (testata e pediera) - Bed (headboard with footboard)

L. 186 P.210 H.143

05126 King
1.225 P 223 H.143

per rete e materasso - for spring and matfress:
Standard 160 x 190

Letto (testata e pediera) - Bed (headboard with foothoard)

per rete e materasso - for spring and mattress:
Superking 200 x 205

05105
L.305 P73 H.257

05107
L.305 P73 H.226

Armadio 5 ante - 5 doors wardrobe
con specchi - with mirrors

dotazione interna - inside equipment:

4 ripiani, 1 cassetfiera, 3 bastoni appendiabiti
4 shelves, 1 inside drawer, 3 cloth hanger rods

Armadio 5 ante - 5 doors wardrobe
con specchi - with mirrors

dotazione interna - inside equipment:

A ripiani, 1 cossettiera, 3 bastoni appendiabiti
4 shelves, 1 inside drawer, 3 cloth hanger rods

05124
L214 P 219 71

Letto imbottito (festata + ring)
Upholstered bed (headboard + ring)

per refe e materasso - for spring and matress:
Standard 180 x 200

05113
L.200 P.73 H.228

05112
1.200 P73 H.228

Armadio 3 ante - 3 doors wardrobe
con ante intarsiate - with inloyed doors
dotazione interna - inside equipment:

5 ripiani, 1 cassetfiera, 1 bastone appendiabii
5 shelves, 1 inside drawer, 1 cloth hanger rod

Armadio 3 ante - 3 doors wardrobe
con specchi - with mirrors

dotazione interna - inside equipment:

5 ripiani, 1 cassetfiera, 1 bastone appendiabifi
5 shelves, 1 inside drawers, 1 cloth hanger rod

05150
1180 P.43 H.77

Toilette - Dressing table

05115 (arichiesta - on request - no3akazy)
L.138 P73 H.228

Armadio 2 ante - 2 doors wardrobe
dotazione interna - inside equipment:

2 ripiani

2 shelves

05117
L. 144 P54 H.89

Como - Dresser

05129 Specchiera - Mirror
L.109 H.122

05121 Comodino - Night fable
L. 68 P 41 H. 68

05129 Specchiera - Mirror

L.109 H.122

05152 Pouff - Pouff

L.47 P47 H.47

05133 Poltrona - Armchair

H.85 P 45

05141 Tavolino rotondo - Round table
063 H. 64
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GRILLI'

GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

oarforia
el monile

Tallor-made furniture

'azienda € in grado di progettare e realizzare soluzioni personalizzate
con mobili su misura e arredamenti totali.

The company can design and build customized solutions, with made-to-
measure furnishings and turnkey interiors.

DAL 1963 LE COLLEZIONI FIRMATE

SARTORIA DEL MOBILE




GRILLI PAST&FUTURE

50 ANNI DI
ESPERIENZA

50 YEAR OF EXPERIENCE

Intarsi, intagli, decorazioni a foglia oro e pennello, verniciatura
e laccatura: sono tutte operazioni eseguite a mano che
rendono ogni mobile diverso l'uno dall'altro creando cosi dei
veri e propri pezzi unici. La produzione ¢ infatti organizzata in
piccoli gruppi di articoli.

Inlays, carvings, decorative accents in gold leaf or fine
brushwork, lacquer finishes, painting, and varnishing: all of
these are carried out entirely by hand to ensure that each piece
is completely unique. In fact, Grilli's production is deliberately
organized in small lots.

“Amore per il mobile, passione per il dettaglio e la qualita”

“Love of furniture, dedication to detail, commitment to quality.”

Giorgio Grilli

GRILLI ® - ] PROGETTAZIONE 2 2 8




GRILLI PAST&FUTURE

SEGNI DI

RICONOSCIMENTO

RECOGNIZING A GRILLI PRODUCT

Ogni prodotto GRILLI ne porta la firma. Ogni ordine e
corredato da:

- kit manutenzione contenente ritocchi e piccola
ferramenta che possono essere utili nel tempo per un
normale uso dei prodotti acquistati;

- scheda prodotto, con la descrizione tecnica dei materiali
utilizzati e preziosi consigli di manutenzione;

- certificato di autenticita e garanzia, con il quale
intendiamo garantire la AUTENTICITA dei materiali
utilizzati (di cui forniamo anche un campione di piallaccio
dell’essenza base in cui é realizzato il mobile), la QUALITA
delle lavorazioni eseguite INTERAMENTE IN ITALIA e
l'assoluta ORIGINALITA del prodotto acquistato.’ \

Each Grilli product bears our signature, and each order is
accompanied by:

- A maintenance kit for touch-ups and a set of small
hardware elements that may come in handy during the
normal life of the product;

- Complete product information, including technical
specifications, information about the materials employed
in production, and useful maintenance advice;

- Our Certificate of Authenticity and Warranty, which
represents our guarantee of the authenticity of the
materials we employ (we even supply a sample of the
wood veneer used in the piece], of the/ quality of our
manufacturing processes (which are carried out entirely

Sistema Qualita

Dal 2003 l'azienda si & dotata di un
sistema di gestione qualita certificato
ISO  9000. Tale certificazione
riconosce che l'organizzazione che
si & data l'azienda segue un sistema
di regole che normalizza e tende
a migliorare i sistemi produttivi,
in questo modo garantendo che il
prodotto esce dalla fabbrica con le
specifiche prestabilite.

IL  RISPETTO DELLA SALUTE
DELL'UOMO: IL CONTROLLO DELLE
EMISSIONI TOSSICHE.

Abbiamo limitato le emissioni di
formaldeide al di sotto dei Llimiti
fissati per legge e ritenuti dannosi
in quanto la formaldeide & un gas
contenuto nelle colle utilizzate da
sempre nell'industria del mobile,
cheincasodialte concentrazioninegli
ambienti puo essere dannoso alla
salute dell'uomo.

Quality Management System

Beginning in 2003, Grilliadopted a ISO
9000-certified quality management
system. This certification is a
recognition that the firm has adopted
systems intended to produce
constant improvement in our
production processes. The result
is a guarantee that every product
that leaves our factory meets the
precise specifications we have
established.
RESPECT FOR
CONTROLLING
EMISSIONS.
Wehavereducedformaldehyde
emissions below  levels
considered dangerous by law.
Formaldehyde is a gas found
in the glues and adhesives
traditionally used in
furniture manufacture and,
in high concentrations,
may be harmful to human
health.
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TRACCIABILITA

Il codice riportato sul certificato di
Autenticita e Garanzia costituisce prova
d’acquisto del prodotto e ne consente la
tracciabilita anche a distanza di tempo
qualora si rendesse necessario. -
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TRACEABILITY

The code that appears on the Certificate
of Authenticity and Warranty is your proof
of purchase and allows the specific piece
to be traced, if that should ever become
necessary, even long after it was purchased.
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Logo metallico - Metal nameplate bearing the Grilli logo.
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GRILLI PAST&FUTURE

CREAZION
ESCLUSIVE

EXCLUSIVE DESIGNS

A partire dai mobili proposti a catalogo vengono realizzate  Beginning with the models described in our catalogue, we
varianti nella misura oppure nella finitura. In questo can design and custom-build variations in both dimension
modo si da vita a veri e propri pezzi unici, pensati, concepiti  and finishings. That is our way of insuring truly unique
e realizzati per il committente e che rimangono di sua furnishings conceived, designed, and built for the client
esclusiva proprieta.

who then becomes the owner of pieces that are entirely
unique.

Finitura su richiesta in foglia argento e dipinta
Silver leaf and painting finishes available upon
request

Trevi tavolo
rotondo, realizzato
in finitura laccata
su richiesta.

Finitura standard in
essenza.

Round Trevi table.
Lacquer finish
available upon
request.

Standard wood
finish.

Trevi tavolo da fumo. Finitura standard in essenza
Trevi coffee table. Standard wood finish.
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2010 Rondo. Libreria realizzata su misura - Rondo built-to-measure bookcase.

Rondo, Librerie Standard - misure proposte a catalogo

Standard Rondo bookcases - standard dimensions
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GRILLI PAST&FUTURE

PEZZI UNICI

ONE-OF-A-KIND PIECES

2006 Trevi
Tavolo su misura fisso per 14 persone 600 cm.

Table - one-piece, built-to-measure (600 cm); seats fourteen.

Rondo
Tavolo allungabile: le prolunghe se non montate vengono riposte nell’apposito alloggio sotto il piano

Leaf extension table: When the leaves are not in use, they may be stored in the space provided beneath the table.
5000 mm
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e ; g 1 T gr PROSPETTO \ @ %‘,‘ /A
BRI Rondo éﬁ ;‘ﬁq £ Eﬁ F&éq
Porta TV. Varie misure realizzate su richiesta.
Television stand. Various sizes available upon request.
\ Rondo
Finitura standard in essenza Q Tavolo realizzato su misura.
oo oA 05050117 cm. 1296 per 38 persone.
Table - built-to-measure

Standard wood finish.
(1296 cm); seats 38.

180 cm. 400 cm.

'

.
B Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions

12960
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2008 Rondo
Porta TV realizzato su richiesta in finitura foglia argento

Television stand available upon request with silver leaf finish.



GRILLI PAST&FUTURE

PEZZI UNICI

ONE-OF-A-KIND PIECES

Di seguito presentiamo una selezione di articoli realizzati su misura. Le misure riportate sono quelle reali, ma
previa valutazione tecnica di fattibilita possono essere adattate anche ad altre dimensioni.

Below is a selection of made-to-measure items. The measurements indicated are accurate but it
may be possible, subject to a technical feasibility assessment, to adapt these measurements.
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Conference table - 660 cm (length)

l.l“ﬂl '

= -3 = " P ‘_1—‘
= £69 i :
= ) |
{6 00 §——1600___y 1600 t 200 4 L
v I !
e e T = PROGETTAZIONE 280
iliA -1 A 3

=550

Fa i e B e

A5%F R LIF£3

- - -

H _liFg

H 1RD

Trevi
Banco reception
Banquet table

Trevi
Scrivania con dattilo
Desk with extension

Trevi
Scrivania su misura
Desk - built-to-measu
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SU MISURA / MADE TO MEASURE

Collezione / Collection: TREVI

Cooice e Dimensiont~—~ DEScRzioNE
Cooe D Measure —— Desciprion

Cooice e Dimensiont—~~ DescrizionE
Cooe A0 Measure —— Desciprion

PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE DI UN AMBIENTE CUCINA NEL MODELLO TREVI
DESIGN AND CREATION OF A KITCHEN AREA WITH UNITS IN THE TREVI SERIES

PROPOSTA 1 Parete

PROPOSAL 1 componibile
Wall unit
composifion

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

05302 Scrivania
1183 P.84 H.79 Desk

REALIZZABILE  Cucina
SU MISURA Kitchens
MADE

TO MEASURE

REALIZZABILE Scrivania
SU MISURA con dattilo
MADE Desk with pull-out
TO MEASURE typewrifer desk
misura dattilo
measurement of pull-out
typewriter desk
1.80-120
P90 H.77
— REALIZZABILE Scrivania REALIZZABILE Scrivania
—— 1 SU MISURA Desk SU MISURA Desk
Wi { 3 |’ MADE MADE
! : TO MEASURE TO MEASURE
et s |
L.150 P.82,5 H.79 [.220 P84 H.79
f | REALIZZABILE Scrivania REALIZZABILE Scrittoio
— SU MISURA angolare SU MISURA Wiiting desk
y MADE Corner desk i MADE
A TO MEASURE f i TO MEASURE
i | 1
1 L.160x 100 L.150 P83 H.77
P60 H.79 L

REALIZZABILE Scrivania
SU MISURA Desk
MADE

TO MEASURE

1.320 P54 H.79
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

Conice £ Dimewsion~~ DEscrizione
Cone D Measure —— Descrierion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05207 Credenza 2 anfe
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 152 P 55 H.88 2/D Sideboard
REALIZZABILE  (redenza 1/a REALIZZABILE  (redenza 2/a
SU MISURA 1/d sideboard SU MISURA 2/d sideboard
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L.71 P56 H.88 e 1109 P.65 H.79
REALIZZABILE  (redenza 2/a REALIZZABILE  (redenza 2/a
SU MISURA 2/d sideboard SU MISURA con vano a giorno
MADE MADE 2/d sideboard with
TO MEASURE TO MEASURE open compartment

L. 152 P55 H. 88

Cooice £ Dimension~~ Descrizione
Cooe o Measure—— Descirion
gLEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05305 Porfacomputer
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED (o idiesta-onroqes)  PC cose
L.109 P65 H.79
REALIZZABILE  Portacomputer
SU MISURA PC case
MADE
TO MEASURE
T = "
F L.60 P42 H.67
I 'i
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05205 Credenza 3 ante
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 190 P 58 .88 3/D Sideboard
REALIZZABILE  (redenza 2/a REALIZZABILE  (redenza 2/a
SU MISURA con vano a giorno SU MISURA con vano a giorno
MADE 2/d sideboard MADE 2/d sideboard
TO MEASURE with open TO MEASURE with open
compartment compartment

L. 160 P.58 H. 88

L.190 P.58 H. 88
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

Conice £ Dimensionr ~—~~ Descrizione
Coe AND Measure DescripTioN

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

05282 (redenza
L. 200 P.54 H. 65 porta v
TV cabinet

REALIZZABILE  Porta TV 2/a

REALIZZABILE  Porta TV 4/a

SU MISURA 2/d TV holder SU MISURA 4/d TV holder
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L. 118 P.54 H. 65 L. 180 P54 H. 65
S
= o ¥

REALIZZABILE ~ Porta TV 4/a REALIZZABILE  Porta TV 4/a
SU MISURA 4/d TV holder SU MISURA 4/d TV holder
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE

1.200 P 54 H. 65

. i'r' L. 170 P.54 H. 65

REALIZZABILE  Porta TV 2/a
SU MISURA 2/d IV holder
MADE

TO MEASURE

1180 P.54 H. 65

—r 4
L1—]
%

P i
—ay

REALIZZABILE  Porta TV 6/a
SU MISURA 6/d TV holder
MADE

TO MEASURE

L. 300 P54 H. 65

Conice £ Dimensionr —~ Descrizione
Cone D Measure —— Descrierion
gLEMEMTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05245 Tavolo Lazy Susan
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 3180 H.77 Lazy Suson foble
girevole @ 90
upper rounding fop @ 90
05243
0152 H.77
Tavolo Lazy Susan
Lazy Susan table
girevole 875
upper rounding fop @ 75
7 > REALIZZABILE  Tavolo rotondo N.B.le REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Round table prolunghe sono  SU MISURA Oval fable
MADE % riposte in un MADE
A TO MEASURE wssettosottoal  TO MEASURE
A 4 piano
0120 H.77 N.B. the 0180 (+50) H.77
B= — v— extension leaves
e ! ! are keptin o
F"..'g.lri_ 4 - drower beneath
R : the top
REALIZZABILE  Tavolo ovale
- SU MISURA Oval table
MADE
it TO MEASURE
a 1.300 P 120 H.77
-‘.... oo
'{--l
£ e
REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval table
MADE
TO MEASURE

REALIZZABILE  Poria TV 8/a
SU MISURA 8,/d TV holder
MADE

TO MEASURE

L. 400 P54 H. 65

L.500 P 120 H.77




SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

Cooice e Dimensionr ~ Descrizione Copice £ Dimension~—~~ Descrizione
Cone aNp Measure— DeScrIPTioN Cooe A0 Measure —— Desciprion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05250 Tavolo REALIZZABILE  Tavolo ovale
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 1. 210 (+50 +50) T[]b|e SU MISURA 0VC|| Tuble
110 H.77 MADE
TO MEASURE
_ . - L. 480
oo o i U o b TR ES § U ~Ny | - B - (+52 452 +52 +52)
% t T y q \ P 110 H.77
J b __..L_.___ . i :

—— — REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval table
MADE

TO MEASURE

L. 600 P.120 H.77

f
L]
REALIZZABILE  Tavolo ovale
REALIZZABILE  Tavolo —— == = —_— T ——— SU MISURA QOval table
SU MISURA Table : . MADE
MADE ( [ | ] TO MEASURE
TO MEASURE | | !
o 3 I ! L1000 P 110 H.77
L. 150 (+50)
P 100 H.77

REALIZZABILE  Tavolo
SU MISURA Table
MADE

TO MEASURE

L.320
(+50 +50 +50 +50)
P110 H.77

REALIZZABILE  Tavolo
SU MISURA Table
MADE

TO MEASURE

| : L.210
; : (+50.450 450 +50)
P10 H.77

T - - f ; 3 - =1

REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval fable
MADE

e T0 MEASURE

L.360 (+50)
P118 H.77

T T
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

SVILUPPO TAVOLI CONFERENZA Conice € Dimension ~ Descrizione Conice £ Dimensionr —~ Descrizione
DIMENSIONS OF CONFERENCE TABLES Cooe o Measure—— Descirion Cone D Measure —— Descrierion
REALIZZABILE  Tavolo ovale §LEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05276 Sedia - Chair
SU MISURA Oval fable TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L47 P47 H 92 standard size
MADE seduta -seat H.45
_ TO MEASURE
ralris 1 -'
J ; q 37 i L 600 P 180 H. 79
i
. 05277 (a richiesta - Sedia - Chair King
on request) (bigger size)
L.56 P52 H.92
seduto - seat H.45
REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval fable
MADE
TO MEASURE
1.800 P.180 H.79
=TT
REALIZZABILE  Tavolo ovale ;
i 1 ‘ feze | ] SU MISURA Oval fable REALIZZABILE  Sedia - Chair
] =y MADE SU MISURA
Y vk TO MEASURE MADE
] i f i T T — . TO MEASURE
! . 1800 P.300 H.78
L.47 P47 H.92
DR i s i i i i i i i i ol
REALIZZABILE ~ Bancone recepfion
SU MISURA Reception desk
MADE
TO MEASURE
ESEMPI DI PERSONALIZZAZIONI
EXAMPLES OF cusTomizATIoN
REALIZZABILE  Porta 1/A REALIZZABILE  Porta 2/A
) SU MISURA 1/D door SU MISURA 2/D door
MADE MADE
= .}l - TO MEASURE TO MEASURE
- ] L.92 H.227 L161 H.227
b N AR OR
E "
i:| I I REALIZZABILE  Pannell REALIZZABILE  Cornice per
oty & - - T E SU MISURA appendiabiti SU MISURA caminetto
L e o0 o= L. - _ - |H MADE Cloth hanger panel MADE Frame for
TmT oo S— TO MEASURE TO MEASURE fireplace
- Ll L. 144,6 H.228 L.90 H.128
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

L. 246 P.59 H.222

L. 242 P.59 H.270

L.58 P36 H.195

Conict £ Dimewsion~~~ Descrizione Conice £ Dimewsion~~ DEscrizione
Cone D Measure — Descriprion Cone D Measure —— Descrierion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05225 Veirina 3 ante ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE Veirina 1 anta
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L190 PS8 K233 con alzata STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 1,/0 Glass cupboard
3/D Sideboard (schienale specchio,
with g|(]SS cupbourd luce - mirror back panel,
light)
05226/DX apertura destra
L.106 P53 H.214 right-opening
05226/SX apertura sinistra
L. 106 P.53 H.214 left-opening
REALIZZABILE  Vefrina 3 ante ‘-{_._a—__w_-«_nér I REALIZZABILE ~ Vetrina 3 ante
?‘:IAIDJIEISURA ca%ug;ggourd | ;‘:JA’;'EISURA 3/D Sideboard REALIZZABILE  Vefrina 1 anta
SU MISURA 1/D Glass cupboard
TO MEASURE with gloss cupboard TO MEASURE MADE / P
L. 160 P58 H.223 o L.168 P59 H.193 TO MEASURE
1
U{?L-@ ;@E}I 1105 P53 H.110
E A EZ )
e —————y |
: . REALIZZABILE  Vefrina 1 anta
LEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05216 Vetring 4 anfe SU MISURA 1,/D Glass cupbord
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L246 59 K222 4/D Gluss cupboard MADE
TO MEASURE
dotazione interna - inside:
equipment: .91 P53 H.222
mensole vetro,
schienale in fessuto
glass shelves, fabric back
REALIZZABILE ~ Velrina 1 anta
SU MISURA 1/D Glass cuphoard
MADE
TO MEASURE
L.85 P 33 H.214
REALIZZABILE Libreria REALIZZABILE Libreria REALIZZABILE  Vefrina | anta
SU MISURA porta TV SU MISURA Bookcase ?I:JAPI;IEISURA 1/D Glass cuphoard
MADE Bookse MADE TO MEASURE
TO MEASURE TV holder TO MEASURE
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

Cooice e Dimensionr —~ Descrizione Copice £ Dimension~—~~ Descrizione
Cooe D Measure —— Desciprion Cooe A0 Measure —— Desciprion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 05106 Armadio 6/A Bvuurm MOBILI VARI PER LA ZONA NOTTE 05117 Comb
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L305 2731226 6/D Wardrobe IMENSIONS OF BEDROOM FURNITURE ITEMS L 144 P54 H.89 Dl

REALIZZABILE  Armadio 3/a & d REALIZZABILE  Armadio 6/A REALIZZABILE  Comodino REALIZZABILE ~ Como

SU MISURA 3/d wardrobe = ¥ - SUMISURA angolare SU MISURA Night-table SU MISURA Chest of drawers
MADE s e © MADE b/ comer MADE MADE

TO MEASURE I TO MEASURE wardrobe TO MEASURE TO MEASURE

1200 P73 H.228 B |{ | Mkl & | i .78 P.47 H.88 L.198 P54 H.89
;',EI | | | i
| oo R
i T :1."4 S R
REALIZZABILE  Armadio 4/a REALIZZABILE  Armadio REALIZZABILE  Comodino
SU MISURA 4/d wardrobe SU MISURA guardaroba SU MISURA Night-fable
TO MEASURE TO MEASURE Wardrobe fitted TO MEASURE
into alcove
1.251 P73 H.226 L.68 P41 H.68

REALIZZABILE ~ Armadio 8/a REALIZZABILE  Seffimino

- e o -f'-:I SU MISURA 8,/d wardrobe SU MISURA Tallhoy
[ ! MADE MADE
TO MEASURE

[l ‘ TO MEASURE

L. 455 P73 H.226 L.68 P41 H.130

REALIZZABILE  Toilette
SU MISURA Dressing fable
MADE

- TO MEASURE

L.120 P43 H.77




SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: TREVI

Collezione / Collection: RONDO

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

REALIZZABILE  Letto con testata
SU MISURA imbottita

MADE Bed with
A TO MEASURE upholstered
AT headhoard
el L 186 P 210 H.143

Cooice £ Dimewsion~~ DESCRIZIONE Conice £ Dimewsion~~ DEscrizione
Cone np Measure—— Descriprion Cone D Measure —— Descrierion
05125 Letto ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180901 Vetrina 1/A
1186 P 210 H. 143 Bed GTANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 1.100 P 57 H.223 ]/D g|l]SS cupbourd
REALIZZABILE  Letto singolo REALIZZABILE  Angoliera
SU MISURA Single bed SU MISURA Corner cupboard
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L. 120 P 200 H.138
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE S! E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 1809] 1 Tromo
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE LU RS6H232  Tumd
e oy
REALIZZABILE  Vetrina 2/A
SU MISURA con alzata
MADE 2,/D Glass cupboard
TO MEASURE with rise

L. 148 P.56 H.232
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice e Dimensionr ~~ DEScRizioNE
Cot D Measure DescripTion

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

181701 Orologio a pendolo

REALIZZABILE  Vetrina 1/A a—
SU MISURA 1/D glass cupboard o1
MADE &
TO MEASURE ‘I: .

L.58 P36 H.195 ’

REALIZZABILE  Vetrina 1/A

SU MISURA 1/D glass cupboard

MADE
TO MEASURE

L.58 P36 H.195

PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE DI PORTE DA INTERNI NEL MODELLO Ronpo
DESIGN AND CREATION OF INTERNAL DOORS IN THE RONDO MODEL

PR

,

i

i ::-fﬁ_‘—é’;- 15""?”‘ L
1 g e
b L6 O =

REALIZZABILE  Porta
SU MISURA Door
MADE

TO MEASURE

Cooice £ Dimewsion~~~ DEScRIzIONE
Cone np Measure —— Descrierion
SLEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 200502 Specchiera Murano
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L199 H.154 o .
REALIZZABILE  Specchiera Murano REALIZZABILE Libreria
SU MISURA Mirror Murano SU MISURA Bookcase
MADE MADE
TO MEASURE f TO MEASURE
L. 130H. 130 $ 5 L. 260 H.200
=
2
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE I E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181201 Eragére - Fragére

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

L. 195P 52 H.120

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.70 P42 H.120

Fiagére - Fragére
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice £ Dimewsion~~ DEScRIzIONE Cooice e Dimensiont~—~~ DEscrizionE

Coe D Measure—— Desciprion Cooe A0 Measure —— Desciprion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181210 Consolle - Consale ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180803 (redenza 2/A
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 1142 P 44 H.1065 STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L148 R575 K105 2/D Sideboord

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.95 P 44 H.106,5

Consolle - Console

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE

REALIZZABILE  (Credenza 2/A REALIZZABILE  (redenza 2/A
SU MISURA 2/D Sideboard SU MISURA 2/D Sideboard
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
Tl L. 146 P.57,5 H.97 L. 148 P.40 H.105
REALIZZABILE  (Credenza 6/A
SU MISURA 6,/D Sideboard
MADE
g 7w T - TO MEASURE
Falll & s s s
+ |l * £¢3 ||| ¥ [ + | 1.395 £.57,5 H.118
i || A - .'-"-:q;f. . |I ('“...._.--i
e P L N Ve - vlﬂ&"lv W Y Lal B LU
. e .
B —

181013 Tavolino
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED .55 P.55 H.70 Comer table
.‘?‘g
REALIZZABILE  Tavolino
SU MISURA Corner table
- MADE
TO MEASURE

L.120 P.120 H.50
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Conice £ Dimensionr ~—~~ Descrizione
(ot D Measure Descriprion

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

180203 Armadio 2 ante
L. 148 P. 73 H. 232 Z/D Wurdrobe

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.120 P53 H. 232

Mobile ingresso

Hallway furniture

REALIZZABILE  Mobile ingresso
SU MISURA Hallway furniture
MADE

TO MEASURE

L.120 P53 H.48

REALIZZABILE  Mobile ingresso
SU MISURA Hallway furniture
MADE

TO MEASURE

L.120 P.53 H.232

————

4
REALIZZABILE  Mobile ingresso
SU MISURA Hallway furniture N
MADE
TO MEASURE “ ST
S

1.281,5 P.35 H. 244 | e

Cooice e Dmensionr ~ Descrizione
Cone aNp Measure—— Descriprion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180807 Porta TV
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L2107 56 H.74 TV Cabinet
REALIZZABILE ~ Poria TV REALIZZABILE  Poria TV
SU MISURA TV Cabinet SU MISURA ante legno
MADE MADE TV Cabinet
TO MEASURE TO MEASURE wooden door
1.125 P56 H.74,5 L.210 P.56 H.74
*i.: = - 't 5
REALIZZABILE ~ Porta TV REALIZZABILE ~ Porta TV
SU MISURA TV Cabinet SU MISURA TV Cabinet
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L. 160 P.56 H.74 1235 P.56 H.74
REALIZZABILE ~ Poria TV REALIZZABILE ~ Poria TV
SU MISURA TV Cabinet SU MISURA TV Cabinet
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L.180 P.56 H.74 L. 268 P.56 H.48
REALIZZABILE ~ Porta TV REALIZZABILE ~ Poria TV
SU MISURA TV Cabinet SU MISURA TV Cabinet
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE

L.180 P56 H.74

1.320 P56 H.74

L]

|
REALIZZABILE  Mobile ingresso
SU MISURA Hallway furiture :
MADE -
TO MEASURE . -

- y

L.120 P 53 H.210 p ————— - /

L) i B —

e N L o ____I ;S.-'V\'_
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Conice £ Dimension~~ Descrizione Cooice £ Dimensiom ~~ Descrizione
Cooe o Measure ~ Descrierion Cooe m Measure ~ Descrierion
et o T e | el
L. 220 (+50 +50) bl i i 3 , SU MISURA rettangolare fisso
Pk el || D R ‘a‘"f‘- B\ MADE e
allungabile {\.-yk e g}u’m .-'g-. .‘_E' & g}fy \ecrang
il | i L TO MEASURE  fixed fable
1 .J'
rectangular fable T I
i REALIZZABILE  Tavolo
SU MISURA reftangolare
% MADE allungabile
TO MEASURE Rectangular
1 1 extensible table
L. 306 (+50 +50 +50)
: k > ' If 3 . P120 H.79
_ _ _ _ REALIZZABILE  Tavolo
REALIZZABILE  Tavolo rofondo : SU MISURA rettangolare fisso
SU MISURA Round table geage i3 iy aps . MADE Rectangular
MADE %&g}. %ﬁ%ﬁ%ggﬁq :%ﬂ;&; TO MEASURE fired fole
TO MEASURE L - ¢
- L450 P120 H.79
@150 H.77
I
REALIZZABILE  Tavolo REALIZZABILE  Tavolo f
SU MISURA rettangolare Lttt hp Mgt g flet Shedgds o D wSir SU MISURA rettangolare fisso
MADE allungabile "ﬁ%}%&iﬁh fae H*%éﬁ!}%%@ 2 "{Z’%ﬁléﬁ MADE Rectangular
TO MEASURE  Rectangular L e AL SIS RS B % TO MEASURE fixed table
extensible table
L. 180 (+50 +50) 1.500 P.120 H.79
P 120 H.79 = T = :
! -—-au-l\;\ Sy 4|F"'-.‘.ﬁ‘.#“a-_‘_
REALIZZABILE  Tavolo , I , _ , - REALIZZABILE  Tavolo
SU MISURA retfangolare fisso %_W_ﬁ_%%%x% 1%{&@ SU MISURA rettangolare fisso
MADE Rectangular { . ) 2 y MADE Rectangular
TO MEASURE fixed table TO MEASURE fived fable
1.300 P.120 H.79 L.700 P.120 H.79
1 — I i =
EE = :l E"‘“‘*""‘Z .tmi :F‘“"‘"’"’.a
REALIZZABILE  Tavolo REALIZZABILE  Tavolo
SU MISURA rettangolare SU MISURA rettangolare fisso
MADE allungabile MADE Rectangular
TO MEASURE  Rectangular TO MEASURE  fixed fable
extensible table
L. 350 (+50 +50 +50) L. 1300 P.120 H.79
: : : P120 H.79
™ =3 ik - ST T —— -
A A A ;‘h‘j“ }&% 1‘:}2 ey H " :“}1- 5 idﬂ
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice £ Dimension —~~ DEscRizioNE
Cone aNp Measure—— Descriprion
ELEMEMm DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181001 Tavolo quadrato
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 117 (+43 +43) allungabile
RN7 77 Extensible
square table
REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval table
- s MADE
. = TO MEASURE
fassss ¢
5\.__‘_‘-"‘ - L.180 P.100 H.77
1
i
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180801 (redenza 3/A
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L210 R575 K118 3/ sideboard
Collezione / Collection: RONDO
REALIZZABILE ~ (omo
SU MISURA Chest of drawers
MADE
TO MEASURE
1.210 P.57,5 H.105
L 168 H.123 Specchiera

Mirror

Cooice £ Dimension —~~ DEscRIzioNE
Cone aNp Measure—— DeScriprioN
SVILUPPO DI SGABELLI 181101 Sedia - Chir
S1o0ts L51 P42 K110
seduta - seat H.50
Sgabello Sgabello
E Stool Stool
Sgabello
!_ Stool
Sgabello
Stool
Sgubello
Stool




SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice £ Dimension~~ DEscRizioNE Cooice £ Dimewsion~~~ DEscRizioNE
Cone aNp Measure— DeScrIPTioN Cone Anp Measure— Descriprion
EI.EMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181301 Libreria vano ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181401 Suittoio - Bureay
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L280 P60 H.260  centrale cassettiera TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L. 185 P87 H.81
Bookcase with

central drawer unit

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L. 255 P53 H.255,5

Libreria
Bookcase

REALIZZABILE  Scrittoio - Bureau

SU MISURA
MADE
TO MEASURE

L. 150 P90 H.80

REALIZZABILE  Scritioio - Bureau

SU MISURA
MADE
TO MEASURE

1.220 P.87 H.81

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.265 P60 H. 260

Libreria
Bookcase

)4-

REALIZZABILE  Scrivania
SU MISURA con dattilo

MADE Desk with pull-out
TO MEASURE typewriter desk

misure dattilo
Measurement of pull-out
typewriter dask

L. 160 P 80 H.81

REALIZZABILE  Porta pc
SU MISURA Pc case
MADE

TO MEASURE

L.120 P.63 H.81

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

Libreria
Bookcase

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.350 P60 H. 260

Libreria
Bookcase
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice £ Dimensiom ~~ DescrizioNe Cooice £ Dimension~~ DEscRIzioNE
Cooe Np Measure—— Descprion Cooe nD Measure——— DEScRipTioN
; i ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE -
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 181402 Suitioio - Bureau 180305 Settimino - Talboy
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 135 P70 H.81 STANDARD FEATURE WHICH CAN B CUSTONSED L.96 P.57 H. 146

REALIZZABILE  Scrittoio - Bureau

REALIZZABILE  Scrittoio - Bureau

REALIZZABILE ~ Scarpiera

REALIZZABILE  Scarpiera

SU MISURA SU MISURA SU MISURA Shoe rack SU MISURA Shoe rack
MADE MADE MADE MADE

TO MEASURE TO MEASURE TO MEASURE TO MEASURE

1.100- 150 L.185 P.87 H.81 .96 P.57 H.146 L.70 P40 H.95

P65 H.79

REALIZZABILE  Scritfoio con alzata
SU MISURA Bureau with rise
MADE

TO MEASURE

L.108 P43
H.80+22

SVILUPPO DI MOBILI PER AMBIENTI BAGNO
DIMENSIONS OF BATHROOM FURNITURE ITEMS

REALIZZABILE ~ Mobile lavabo
SU MISURA Sink cabinet
MADE

TO MEASURE

L.120 P60 H.90

REALIZZABILE ~ Mobile lavaho
SU MISURA Sink cabinet
MADE

TO MEASURE

L.210 P 65 H.90
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Cooice £ Dimensioms~~ DescrizioNe

Cone aNp Measure—— Descriprion
REALIZZABILE  Armadio 6/A
SU MISURA 6,/D wardrobe
MADE

TO MEASURE

L. 404 P.73 H. 260

REALIZZABILE  Armadio 9/A
SU MISURA 9,/D wardrobe
MADE

TO MEASURE

L.600 P73 H.220

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

180301
L127P56H.120

Como - Dresser

Cooice £ Dimension~~ DEscRizioNE

Coe AND Measure DescripTioN
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180203 Armadio 2 ante
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 148P 73H. 232 2/0 wardrobe

REALIZZABILE  Armadio angolare

SU MISURA Corner wardrobe

MADE

TO MEASURE

L.220x 220

P.60 H. 310

REALIZZABILE  Armadio

SU MISURA 2/A cwrvo

MADE 2/D curved

TO MEASURE wardrobe

REALIZZABILE  Armadio

SU MISURA 4/A curvo

MADE 4/D curved

TO MEASURE wardrobe

180401 Comodino
L58P 40H.69 Night fable
REALIZZABILE ~ Como - Dresser REALIZZABILE ~ Como - Dresser
SU MISURA SU MISURA
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE

L. 148 P.57,5 H. 140

L.127 P50 H.90

REALIZZABILE  Comodino
SU MISURA Night-table
MADE

TO MEASURE

L.96 P.57 H.70
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: RONDO

Collezione / Collection: ROMA

Cooice e Dmensiont ~—~~ DESCRIZIONE
Coe AND Measure DescripTioN
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 180101 .

Cooice £ Dimension —~~ DEscRIzioNE
Cone aNp Measure—— DeScriprioN
PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE DI MOBILI PER LA ZONA GIORNO PARTENDO DA ELEMENTI COMPONIBILI Parete
DESIGN AND CREATION OF FURNITURE ITEMS FOR THE LIVING AREAS, USING MODULAR ELEMENTS componibile
Wall unit
- composition
REALIZZABILE  Vetrina 2/A REALIZZABILE  Vetrina 4/A
= SU MISURA 2/D Glass cupboard SU MISURA 4/D Glass cupboard
1% MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE

REALIZZABILE  Etagere

SU MISURA refro divano

MADE Etagee for orea
; TO MEASURE  behind sofo

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L174 P210 K155 (testata e pediera)
Bed (headboard
with foothoard)
per rete e materasso
for spring
and matiress:
Standard 160 x 190

REALIZZABILE  Letto- Bed REALIZZABILE ~ Letto
SU MISURA SU MISURA testata capitonné
MADE MADE Tufted upholstery
TO MEASURE TO MEASURE headboard
L. 161 P.200 H.154 L. 174 P.210 H.155,5
Per refe
For spring
L. 140
SVILUPPO DI ELEMENTI PER LA ZONA NOTTE
DIMENSIONS OF BEDROOM FURNITURE ITEMS
REALIZZABILE  Paravento
. . | o SU MISURA Screen
- e i | MADE
| | ; TO MEASURE
1 |
(] | | L. 250 H. 205
| -:I |
jﬁ- '-_r\'.-' E=- ‘\.}' = -':'r B
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: ROMA

Conice £ Dimewsion~~ Descrizione Conice £ Dimewsion~~ DEscrizione
Cone D Measure —— Descriprion Cone D Measure —— Descrierion
gmmo DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 112320 T ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 112200 Tavolo - Table
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L74 245 H23  Standing dock STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L 210 110 H.78
Collezione / Collection: ROMA 112205 bt
L. 210 +50+50) P Exensible table
110 H.78
REALIZZABILE  Vefrina 1 anfa REALIZZABILE  Tavolo allungabile
SU MISURA 1/ Glass cupboard SU MISURA Extensible table
MADE MADE
TO MEASURE TO MEASURE
L.74 45 1.203 — L. 160 (+50.450)
P100 H.78
' —l REALIZZABILE  Tavolo conferenze
r . edbs | SU MISURA Conference fable
i | | MADE
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI £ PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 112304 Tavolino da fumo . | . TR
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 1140 .80 H.50 - .

Coffee table |
| 1.320 P.320 H.78

REALIZZABILE  Tavolo conferenze
SU MISURA Conference fable
MADE

TO MEASURE

L. 660 P.180 H.79

REALIZZABILE  Tavolino da fumo

SU MISURA Coffee table

¢ MADE ¥id 7
) TO MEASURE 2
“ - S
L. 140 P. 140 H. 50 -
\J 5

.
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: ROMA

Cooice e Dmensiont ~—~~ DESCRIZIONE
Coe AND Measure DescripTioN

PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE DI CORNICI PER CAMINETTI PER LA ZONA GIORNO PARTENDO DA ELEMENTI COMPONIBILI
DESIGN AND CREATION OF FIREPLACE SURROUNDS FOR LIVING AREAS BASED ON MODULAR ELEMENTS

Parete
componibile
Wall unit
composifion

Conice e Dimensiont—~—~— DescrizionE

Cooe A0 Measure —— Descriprion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE I E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 113001 Serivania
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L202 P91 H.79 Desk

Pelle Cat. A“asportato”
Leather Cat. A"

REALIZZABILE  Cornice per

SU MISURA caminetto
MADE Frame for fireplace
TO MEASURE

REALIZZABILE  Cornice per

SU MISURA caminetto
MADE Frame for fireplace
TO MEASURE

piano in pelle
serigrafia in oro
con poggiapiedi
top in leather, serigraphy
in gold with footrest
REALIZZABILE ~ Scrivania REALIZZABILE ~ Scrivania
SU MISURA Desk SU MISURA con dattilo
MADE MADE Desk with pull-out
TO MEASURE TO MEASURE typewriter desk
L. 150 P91 H.79 L.120 P.76 H.79
REALIZZABILE  Scrivania
SU MISURA Desk
MADE
TO MEASURE
L.160 P91 H.79
REALIZZABILE ~ Scrivania
SU MISURA Desk
MADE
TO MEASURE
L. 170 P91 H.79
REALIZZABILE  Scrivania
SU MISURA Desk
MADE
TO MEASURE

1.202 P91 H.79




SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: ROMA

Cooice £ Dimensions~—~~ Descrizione
Cooe nD Measure—— Descriprion

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

113016 Porta PC- PC case

(a richiesta - on request)
L.110 P60 H.79

Cooice e Dimensiont ~—~— DEscrizionE
Cooe A0 Measure —— Descriprion
L175 P91 K79 Byequ

piano in pelle
serigrafia in oro
top in leather,
serigraphy in gold

REALIZZABILE ~ Poria TV
SU MISURA TV holder
MADE

TO MEASURE

L.110 P60 H.81

REALIZZABILE  Porfa frigo
SU MISURA Porta frigo
MADE

TO MEASURE

L. 164 P63 H.76

REALIZZABILE  Poria TV
SU MISURA TV holder
MADE

TO MEASURE

L.190 P63 H.745

REALIZZABILE Libreria
SU MISURA Bookcase
MADE

TO MEASURE

L. 244 P63 H.74,5

REALIZZABILE  Scrittoio
SU MISURA Desk
MADE
TO MEASURE
Ee T gy

REALIZZABILE  Scrittoio
SU MISURA Desk
MADE
TO MEASURE

. 1230+ 230

= I P78 K79

i A T

e
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: ROMA

Conice £ Dimensionr~—~~ Descrizione
Cooe nD Measure—— Descriprion

Copice £ Dimensionr ~~ Descrizione
Cooe A0 Measure —— Descriprion

SVILUPPO DI PANNELLATURE E MOBILI CONTENITORI PER AMBIENTI COMPONIBILI
DIMENSIONS OF PANELLING AND MODULAR STORAGE UNITS

Parefe
componibile
Wall unit
composition

SVILUPPO DI PORTE DA INTERNI IN VARI MODELLI O PERSONALIZZATE
DIMENSIONS OF INTERNAL DOORS IN VARIOUS MODELS OR PERSONALISED

Parefe
componibile
Wall unit
composition

REALIZZABILE  Armadio 2/A
SU MISURA 2/D wardrobe
MADE

TO MEASURE

REALIZZABILE  Armadio 3/A
SU MISURA 3,/D wardrobe
MADE

TO MEASURE

REALIZZABILE  Armadio 6/A
SU MISURA 6,/D wardrobe
MADE

TO MEASURE

REALIZZABILE  Poria ; REALIZZABILE
| SU MISURA Door . - SU MISURA
MADE . MADE
TO MEASURE TO MEASURE
| |i8
|L[-_T1 |
REALIZZABILE  Poria REALIZZABILE
SU MISURA Door el | [ SU MISURA
MADE MADE
TO MEASURE ‘ TO MEASURE
i
REALIZZABILE  Porta mod. Roma
SU MISURA Door mod. Roma
MADE
TO MEASURE
REALIZZABILE  Poria mod. Roma
SU MISURA Door mod. Roma
MADE
TO MEASURE
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: LIBERTY

Cooice e Dmensions ~~ DEScRIZIONE
Cope AND MeasuRe DescripTioN
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 07141 Tavalino rotondo
TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED 063 H. 64 Round fable
REALIZZABILE  Porta vaso
SU MISURA Vase stand
MADE
i TO MEASURE
"g""-'-"' § 40 H.100
LAk
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 07226 /DX Vetrina 1 anta

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

L.78 P54 H.208

07226 /X
L.78 .54 H.208

1//D Glass cupboard
apertura destraright-o-
pening

Vetrina 1 anta

1/D Glass cupboard
apertura sinistra
left-opening

OPTIONAL:
1 faretto,

schienale specchio

1 spotlight, mirrored back

REALIZZABILE
SU MISURA
MADE

TO MEASURE

L.78 P.54 H.160

Vetrina 1 anta
1/D Glass cupboard

Cooice £ Dimension~—~ DEscRizioNE
Cone AND MeASURE DEscripTiON

§LEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 07201 Credenza 4 ante

TANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L200 BS6 K103 4D Sideboard
REALIZZABILE  (Credenza 2 ante
SU MISURA 2/D Sideboard
MADE
. TO MEASURE

L.150 P.97 H.103

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 07110 Armadio 4 ante

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

(a richiesta - on request)
L. 278 P.74 H.257

4 doors wardrobe

dotazione interna
inside equipment:

3 ripiani, 4 cassetti,

5 bastoni appendiabiti
3 shelves, 4 drawers,

5 cloth hanger rods
P REALIZZABILE  Armadio 4 ante
SU MISURA 4 doors wardrobe
MADE
TO MEASURE

i

¥
- 1

| |
|

.;I ,l"wz« |
| R ||
[« mmaeil AL A ad

L.212 P74 H.218
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: LIBERTY

Conice £ Diensionr ~—~~ Descrizione
Cope AND MeasuRe DescripTioN

Collezione / Collection: VERSAILLES

Copice £ Dimension~—~~ Descrizione
Cooe A0 Measure —— Desciprion

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE I E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

07117 Como - Dresser
1130 P.56 H.97

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

580805/F0 (redenza 4 ante
L270 2575 H.116  4/D sideboard

REALIZZABILE ~ Como - Dresser
SU MISURA

MADE

TO MEASURE

G of L.78 P56 H.110

REALIZZABILE ~ Como - Dresser
SU MISURA

MADE

TO MEASURE

L. 200 P56 H.103

REALIZZABILE ~ Mobile bar
SU MISURA angolare

MADE Mobile bar angolare
TO MEASURE

L.80 P80 H.90

ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

I L]
|
TR —
B — T ——— B
[ g
| | i =
LIRS
I s, | ——

07330 Scrittoio
L140 P50 H78  Deask

REALIZZABILE  Toilette

SU MISURA Dressing table
MADE

TO MEASURE

L. 140 P50 H.78

REALIZZABILE  (Consolle
SU MISURA Console
MADE

TO MEASURE

L. 180 P.50 H. 80
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: LE ROSE

Collezione / Collection: EPOCA

Conice £ Dimensionr ~—~~ Descrizione
Coe AND Measure DescripTioN
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 681005 Tavalo allungabile

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

L. 220 (+50+50) P.
110 H.77

con basamento
Extensible table
with basement

Conice £ Dimensionr ~—~~ Descrizione
Cone AND MeASURE DEscRIPTION
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 340301 Comb - Dresser

STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED

L.130,5 P.57 H.100

"‘. e
REALIZZABILE  Tavolino REALIZZABILE ~ Porta TV
SU MISURA (Coffee table SU MISURA TV holder
MADE MADE
TO MEASURE - TO MEASURE
EE—— L. 130 P. 80 H. 45 o L. 130 P47 H.53

REALIZZABILE  Toilette REALIZZABILE  Panchetia
SU MISURA Dressing table SU MISURA Bench
MADE MADE

- TO MEASURE TO MEASURE

= 'I" - 1130 P45 H.86
l 4
| 1

L. 130 P53 H.45

REALIZZABILE  Tavolo rofondo
SU MISURA Round table
MADE
TO MEASURE
@180 H.77
REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval table
MADE
f i TO MEASURE
L. 420 P.140 H.77
REALIZZABILE  Tavolo ovale
SU MISURA Oval table
MADE
— TO MEASURE
L. 500 P. 140 H.77
v VY
REALIZZABILE  Etagere
SU MISURA retro divano
MADE Etagere
TO MEASURE refro divano
',. L160 P40 0715
. 9
N,
oY

REALIZZABILE  Pouff
SU MISURA Pouff
MADE

TO MEASURE

.53 P53 H.45
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: COSTANZA

Covice e Dimension~ Descrizione Cooice £ Dimensiom~~~ Descrizione
Cooe ap Measure ~ Descrierion Coo o Measure ~— Descripmion
ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI E PARTIT PER LA PERSONALIZZAZIONE 340201 Armadio 2 ELEMENTO DI SERIE DAL QUALE SI & PARTITI PER LA PERSONALIZZAZIONE 370211 Armadio 3/A
STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMYSED L287 P63 H250  gote scomrevole STANDARD FEATURE WHICH CAN BE CUSTOMISED L2 R7eH2s 3/ wardiobe
complanare
Coplanar wardrobe
| with 2 sliding doors
|
|
|
|
— T h—— REALIZZABILE  Armadio 2 _ REALIZZABILE ~ Armadio 2/A
' ! SU MISURA ante scorrevole [ IP— SU MISURA 2/D wardrobe
H MADE complanare ' ' MADE
. ' TO MEASURE  (oplangr wardrobe TO MEASURE
} | with 2 sliding doors
! | 1.200 P 63 H.250 1.158,5 P.76 H.231
J
. |

- .
e
s o
\rjb'... e T \1IU;.
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SU MISURA / MADE TO MEASURE
Collezione / Collection: HERMITAGE

Cooice e Dimensiont~—~ DEScRzioNE
(oot D Measure Descriprion

PROGETTAZIONE DI MOBILI PARTENDO DA ELEMENTI COMPONIBILI
DESIGN AND CREATION OF FURNITURE ITEMS BASED ON MODULAR ELEMENTS

Parefe
componibile
Wall unit
composition

REALIZZABILE  Bancone reception l REALIZZABILE  Armadio 4/A
SU MISURA Reception desk ] - SU MISURA 4/D Wardrobe
MADE i { il MADE

TO MEASURE . 1 TO MEASURE

REALIZZABILE  Cucina
SU MISURA Kitchens
MADE

TO MEASURE




GRILLI

FATTO A MANO IN ITALIA

Campionart finiture e tessuf]

Finish and fabric samples

FINITURE / FINISH

Trattandosi di lovorazioni eseguite maualmente, la fedelta cromatica dei campioni pud
discostarsi dalla tonalitd effettiva dei vari mobili.
Per quanto fedeli, i colori ilustrati nel campionario rimangono pertanto puramente indicativi.

Each treatment is processed by hand, so colour samples may not exactly match the actual

shades of the furnishings. Though they are os accurate os possible, the colours shown in the
samples should nevere-theless be considered approximate.

TESSUTI / FABRICS

Per la composizione del prezzo di un prodotto con fessuti appartenenti a diverse categorie,
fare riferimento alla categoria superiore.

In case of order of same article with 2 different fabrics and category, we will apply the price
in superior category.
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CAMPIONARIO FINITURE - FINISH SAMPLES

FINITURE CLASSE 1 - FINISHINGS CLASS 1 FINITURE CLASSE 2 - FINISHINGS CLASS 2

Vernici a fondi poliuretanici — patine naturali Vernici a fondi poliuretanici — patine naturali
Polyurethane-based varnishes — natural glazes Polyurethane-based varnishes — natural glazes

NO | Noce - Walnut NO/FO | Noce con dettagli foglia oro - Walnut with goldleaf defails

FINITURE CLASSE 3 - FINISHINGS CLASS 3

Foglia in mefallo colore oro/argento, vernici poliuretaniche e poliesteri — Metal leaf in gold/silver colour: polyurethane-based varnishes and polyesters

OA | Oro e argento - Gold and silver

FINITURE CLASSE 4 - FINISHINGS CLASS 4

OAN - AAN - ONU - ANU Foglia in metallo colore oro/argento, vernici poliurefaniche e poliesteri - Metal leaf in gold/silver colour, polyurethane-based varnishes and polyesters
L2 - LS Vernici all'acqua - Waterbased paints

OAN | Oro antico - Antique gold AAN Argento antico - Antique silver

— S - — 7-1-..-.
ONU ANU

T R T AT T S R

LS L2

GRILLI

FINITURE CLASSE 4 - FINISHINGS CLASS 4

LT- L1 - L3 - LP Fondo poliurefanico e patina all'acqua - Polyurethane basecoat and waterbased glaze

L1 L3

LT LP

FINITURE CLASSE 5 - FINISHINGS CLASS 5

BL Vernice poliuretanica, lucido bianco diretto — Polyurethane-based varnish, high gloss white
L4 - L5 - L6 Fondo poliuretanico e patina all'acqua - Polyurethane basecoat and waterbased glaze

BL

|
(¥
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES
FFL1393 e Cat. A

GRILLI

FFL1393/75

81% PES
19% RAYON

H. 140
OA B

FFL1393/02

81% PES
19% RAYON

H. 140
XOAXE

FFL1393/09

81% PES
19% RAYON

H. 140
XOA=E

FFL1393/51

81% PES
19% RAYON

H. 140
OA B

FFL1391

e Cat. A

FFL1391/51

79% VI
21% PES

H. 140
OA B

FFL1391/02

79% VI
21% PES

H. 140
XEOA=E

FFL1391/09

79% VI
21% PES

H. 140
REAE

FFL1391/40

79% VI
21% PES

H. 140
OA B
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

Tulipano e Cat. A

e

GRILLI

e

o

=

FFL1366/08

100% PL
H. 140

@A E

FFL1462/12

100% PL
H. 140

XA E

FFL1453/06

100% PES
H. 140

XEXaR

FFL1366/07

100% PL
H. 140

@A E

FFL1462/10

100% PL
H. 140

@A B

FFL1453/05

100% PES
H. 140

XEXaR

Tulipano o Cat. A

FFL1366/06

100% PL
H. 140

@R E

FFL1462/02

100% PL
H. 140

@A E

FFL1453/01

100% PES
H. 140

XEOXaR

FFL1366/50

100% PL
H. 140

& @R K

FFL1453/02

100% PES
H. 140

XEOXaR
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

A 588 e Cat. A
I A588.20
A EMA296/10
22% CO 100% VI
: /::L H. 140
é ®
A588.21
U AC EMA295/02
22% CO 100% VI
31% PL
H. 140
H. 140
® ®
A588.10
47% AC
22% CO
31% PL
H. 140 EMA296/9
®
100% VI
H. 140
®
A588.11
47% AC
22% CO
31% PL
H. 140
® EMA295/14
100% VI
H. 140
®
F787 e Cat. A
F787/03
87% Pl
13% V. RAYON
H. 140
®
MEQO e Cat. A
F787/02
87% PL ME9024
13% V. RAYON
70% PL
H. 140 30% CO
® H. 140
O
F787/01
87% PL ME9021
13% V. RAYON 70% PL
H. 140 30% CO
® H. 140
O
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES
Giglio e Cat. A

TP1805/07

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

TP1805/08

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

WABEEA X

TP1805/18

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

TP1805/13

51% PL TREVIRA - 49% PL
H. 300

AR X

TP1805/10

51% PL TREVIRA - 49% PL
H. 300

WAREGA

TP1805/01

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

wAROA

TP1805/03

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

wARE®A

TP1805/31

51% PLTREVIRA - 49% PL
H. 300

WAE®A

TP1805/00

51% PL TREVIRA - 49% PL
H. 300

WAREGA

GRILLI

Iris ® Cat. A

VR322/0801

100% PL
H. 140

= AR Bl

VR321/0801

100% PL
H. 140

= AR Bl

VR322/0301

100% PL
H. 140

= AR B

VR321/0301

100% PL
H. 140

= AR Bl

VR322/0501

100% PL
H. 140

= AR B

VR321/0501

100% PL
H. 140

= AR B

VR322/0901

100% PL
H. 140

= AR Bl

VR321/0901

100% PL
H. 140

= A ORI B
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES
Margherita e Cat. A

EMF446/02

91% PES
9% VI

H. 140
®

EMF436/02
91% PES

9% VI

H. 140

®

EMF435/02
91% PES

9% VI

H. 140

®

EMF446/01

91% PES
9% VI

Sy ~ H.140

EMF436/01

91% PES
9% VI

i _ H. 140

EMF435/01

91% PES
9% VI

H. 140

GRILLI

Peonia ® Cat. A

SM30920/12

52% PL
48% PA

H. 295
e/ @A =

SM30920/13

52% PL
48% PA

H. 295

&/ @ AB I =

SM30920/14

52% PL
48% PA

H. 295
&/ @AM =

SM30920/15

52% PL
48% PA

H. 295
/@ ABM x

SM30920/84

52% PL
48% PA

H. 295

&/ @ AB I =

SM30920/73

52% PL
48% PA

H. 295
&/ @ AB M

SM30920/2

52% PL
48% PA

H. 295
E7[GY (2 [ B=
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

Rondo e Cat. A Ninfea ® Cat. A
P i . _  PORPORA
96% PC ; 52 % ACR.
H. 140 41 % PL.
7 % VI.
@ H. 140
WX B
VERDE 5060/02
44% PL 66 % PL.
56% PC 29 % ACR.
H. 140 5% VI.
H. 140
()
®ax
ECRU $057/02
44% PL
56% PC 65 % PL.
30 % ACR.
[©) H. 140
®aX
$062/01
52 % ACR.
41 % PL.
7 % VI.
12401/100 ”"(;° -
@A
44% PL
56% AC
H. 280
$060/01
O
66 % PL.
29 % ACR.
5 % VI.
H. 140
12401/10 ®aX
44% PL
56% AC
H. 280 S057/01
O [
65 % PL.
30 % ACR.
5% VI.
H. 140
12401/000 ®ai
44% PL
56% AC
H. 280
O
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

FFL1367 e Cat. B
e ~ FFL1367/50

51% PL
49% VI

H. 140
RIEORE

FFL1367/02

51% PL
49% VI

H. 140
SIEAGE

L TR NG SR

MMT2304/05

-t D e 56% PL
- ’ e 44% AC
H. 140

OXa

MMT2306/05
56% PL

T = e et o 44% AC
: -~ H.140
lﬁﬁ_ o "',..:_"-_l-.
e OKa

GRILLI

Gardenia ® Cat. B

GS2226/23

100 % CO.
H. 140

HNa®X

GS2226/27

100 % CO.
H. 140

Xa®X

GS2226/41

100 % CO.
H. 140

Ha®X

GS2226/32

100 % CO.
H. 140

Ha®X

GS2226/10

100 % CO.
H. 140

Ha®XK

GS2226/19

100 % CO.
H. 140

Xa®K

GS2226/68

100 % CO.
H. 140

Xa®K
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

BE

Passiflora ® Cat. B Geranio ® Cat. C

iad RR CORK/21
EMF221/07
44% AC
50% CO 33% VI
22% VI 23% PL
28% AC H. 140
H. 140 ®
SEAK
RR CAVAN/21
49% AC
30% VI
EMF224/07 21% PL
H. 140
50% CO
22% VI ®
28% AC
H. 140
RR CORK/47
IEAK /
44% AC
33% VI
23% PL
H. 140
: ®
i EMF223/07
: 50% CO
: 22% VI sk !
. 28% AC (i e it A L SRR | . RR CAVAN/47
5 H. 140 bk 1 49% AC
30% VI
A 21% PL
H. 140
EMF221/01 ®
50% CO
22% VI
28% AC
H. 140
IEAK
EMF224/01
50% CO
22% VI
28% AC
H. 140
A
EMF223/01
50% CO
22% VI
28% AC
H. 140
XEAK
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

Agapanto ® Cat. C

GRILLI

GRO201BEE/04

25% SE
62% CO
13% AC

H. 140
XEOXAR

GR0202PUC/02

25% SE
62% CO
13% AC

H. 140
XEXAR

GRO201BEE/O1

25% SE
62% CO
13% AC

H. 140
XEXAR

GR0202PUC/01

25% SE
62% CO
13% AC

H. 140
XIEOXKAR

Tessuto Rubelli - Rubelli fabric
Rumabut ® Cat. D

RUMABUT/10

35% AC
23% SE
16% CO
13% LI
13% PM

H. 140
XEa

RUMABUT/07

35% AC
23% SE
16% CO
13% LI
13% PM

H. 140
XEAa

RUMABUT/10

35% AC
23% SE
16% CO
13% L
13% PM

H. 140
X®a

RUMABUT/02

35% AC
23% SE
16% CO
13% LI
13% PM

H. 140
XEa
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CAMPIONARIO TESSUTI - FABRICS SAMPLES

Tessuto Rubelli - Rubelli fabric Tessuto Rubelli - Rubelli fabric
Rubelli ® Cat. D Glicine ® Cat. E
: S = i o RUSEAG/005 o o GLICINE/004
31% PA 29% VI
30% U 20% CO
25% AC 19% SE
14% VI 15% AC
12% L
H. 140 5% PM
XaE H. 140
X aE
RUSEAG/002 GLICINE/002
3 29% VI
g(‘,f EA 20% CO
25% AC 19% SE
14% VI 15% AC
12% L
H. 140 5% PM
H. 140
X aE
@=\Q)
RUSEAG/001 GLICINE/001
31% PA .
25% AC 19% SE
14% VI 2
15% AC
H. 140 12% L
5% PM
X aE H. 140
X aE
Lierna e Cat. D
Vo RR LIERNA/44
26% SE
40% CO
34% AC
71
H.140 1 ¢69
®
RR LIERNA/10
26% SE
40% CO
34% AC

GRILLI

H. 140 ‘7', i"’

®



CAMPIONARIO PELLE - LEATHER SAMPLES

Pelle - Leather « Cat. | Pelle - Leather « Cat. Il

{
\

PERLATO BIANCO 1001 ASPORTATO BORDEAUX  TREND 100
A richiesta - On request

Pelle - Leather « Cat. I

FISSATO 180 FISSATO BORDEAUX VINTAGE 57 VINTAGE 52

Pelle rifinita con olii e cere naturali , sua caratteristica & di
essere scrivente, il che le conferisce un aspetto vissuto.

This leather is finished off with natural oils and waxes. Some
visible signs may appear on this kind of leather with the use,
giving it a touch of aged real life

KELA 39

Ecopelle - Imitation leather « Cat. |

MP BLI1ZS MP BLI4AAB
BIANCO CREMA

GRILLI
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